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DEGERLI MUSTERIMIZ;

Arzum OKKA Rich Pro Plus'i tercih ettiginiz igin tesekkur
ederiz.

Cihazinizi kullanmadan 6nce bu kullanma kilavuzunu
dikkatlice okumanizi ve daha sonra gerekKli olabilecedinden
bu kilavuzu saklamanizi onemle rica ederiz.

Cihaz, yalnizca bu kilavuzda verilen guvenli kullanim
talimatlanini iyi bilen kisiler tarafindan kullanilmalidir.
Cihazinizin garanti sartlar bilgilendirmesi ve garanti belgesi
de bu kilavuz igerisinde yer almaktadir.

*Cihazinizin bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun
olmayacak sekilde kullanimi, kendi kullanim alani diginda
bir yerde kullanimi ve Arzum yetkili servislerinden

baska bir yerde tamir ettirilmesi durumunda ortaya
¢lkabilecek hasarlarda firmamiz sorumluluk kabul etmez
ve cihaziniz garanti kapsami disinda kalir.

Kutuyu Acma ve ilk Kullanim:

ilk kullanimdan once cihazi ve aksesuarlan kutusundan
¢lkariniz, hasar ve arizalara kars kontrol ediniz.

Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihaz
kullanmayiniz ve Arzum Yetkili Servisine bagvurunuz.

Bu Urun, tum baglayici CE etiketleme direktiflerine
uygundur.

AEEE yonetmeligine uygundur. c €
Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri

donusumu olan parcgalardan olustugu icin

cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu

cihazin geri donusUmMUNU saglamak igin en

yakin toplama merkezine veya Arzum yetkili

servisine basvurunuz. —
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1. ONEMLi GUVENLIK UYARILARI

Cihazinizin teknik ozellikler etiketinin Uzerinde yazili voltajin,
bulundugunuz yerin sebeke voltajina uygun olup olmadigindan emin
olunuz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olugabilecek bir
ariza, garanti kapsami disinda islem gorur.

Cihaziniz yalnizca yonetmelikler ugarinca baglantisi yapilimig toprakli bir
prize takilip galistinimalidir. Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim
saglayan uzatma kablolari kullanmauyiniz

Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun guc
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
yapiimalidir.

Tamirat gerekli ise Utfen Arzum
Musteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanls kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsam
disinda islem gorur.

Elektrik carpma riskinden kacinmak
icin cihazin ana gavdesini ve gug
kablosunu KESINLIKLE su ile
temizlemeyiniz ve suya daldirmayiniz.
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Cihaz elektrik gucuyle ¢alistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu
nedenle fise kesinlikle 1slak ellerle
dokunmayiniz.

Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine bilg,
gozetim veya talimat verilmis ve
icermis oldugu tehlikeler kendiler
tarafindan anlasilmig kisilerce
kullanilmalidir. Cocuklar cihaz ve
sebeke kablosu ile oynamamalidrr,
cocuklann yetigkin birinin gozetimi
olmadan cihazda pisirme yapmalaring
veya cihazi temizlemelerine izin
verilmemelidir. Cihazi ve gug kablosunu
8 yasindan kuguk cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayiniz.

Dikkat: Tum ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu clume
sebebiyet verebilecek potansiyel
tehlike kaynagidir.
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Bu cihazin, agadida belirtilen yerler
gibi, ev ve benzeri yerlerde kullaniimasi
amaclanir:

- DUkkanlarda, burclarda ve diger
calisma ortamlarindaki personele ait
mutfak alanlar,

- Ciftlik evler,

- Musteriler tarafindan, motellerde,
otellerde kullanilan yerler ve diger
mesken tipi cevreler,

- Yatma yerleri ve kahvalti yapilan
ortamlar.

Cihaz dis ortamda kullanmayiniz, her zaman sifir veya sifirin altindaki
sicakliklardan koruyunuz.

Cihazinizi DAIMA duz ve egimsiz uizeyler Uzerinde kullaniniz. Masa
veya tezgah kenarina yerlestirmeyiniz, kUguk bir darbede cihaziniz yere
dusebilir. Cihazinizin sicak kahve ile dolu olabilecedini unutmayiniz.

Cihaziniz,, sicak yuzeyler Uzerinde, 1si kaynaklar yaninda, agik alev veya
yanici buhar yaninda kullanmayiniz. (Or: sicak ocak usty, Kalorifer, soba
vb) Cihazin enerji kablosunun masa veya tezgahtan sarkmamasina ve
baska cihazlar ile temas etmemesine dikkat ediniz

Calisir haldeyken cihazinizi kendi basina ve gozetimsiz birakmayiniz.

6
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Cihazinizda susuz pisirme emniyeti bulunmaktadir. Cihazinizi susuz
calistirmaniz halinde bir stre sonra kendini kapatip soguyana kadar
yeniden ¢alismayacaktr.

Pisirme haznesini bu makina diginda higbir 1siticida kullanmayiniz. (Or:
ocak Uzerinde, mikrodalga.vb)

Pisirdiginiz Kahveyi veya sUtlU icecedi finacana servis ediniz, pisirme
haznesinden igmeyiniz

Pisirme haznesini tutmak/tasimak igin mutlaka tagima sapini kullaniniz.

Temizlemeden 6nce cihazin fisini prizden ¢ikariniz. Cihazin temizlenmesi
ile ilgili detayh bilgi icin 1utfen Temizlemne ve bakim (sf:20) bélimune
bakiniz.

Cihazinizi; uzun sure Kullanimda olmadidinda ve/veya herhangi bir ariza
olmasi halinde ve/veya tehlikeli bir durum olugsmasi halinde her zaman
prizden ¢ikariniz.

Fisi prizden ¢ikarirken ASLA sebeke kablosundan cekmeuiniz; her
zaman figin kendisini tutarak cekiniz.

Cihaz temizlerken ve bakim yaparken, fisin prizde olmadigindan emin
olunuz

Cihazl yalnizca verilen enerji iletim tabani ile birlikte kullaniniz.

Cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim
ve bilgi eksiKligi olan Kisiler (cocuklar dahil) tarafindan, kendilerine
gozetim veya talimat verilmedigi surece kullanlmamalidir.

Aksesuarlari dedistirmeden veya kullanim sirasinda hareket eden
parcalara yaklasmadan 6nce cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin.

Isitma elemani yuzeyi kullanimdan sonra artik 1slya maruz Kalrr.
Kahve makinesi kullanimdayken bir dolap igine yerlestirimemelidir.

Aksesuarlari dedistirmeden veya pargalara yaklasmadan once cihazi
kapatin ve elektrik baglantisini kesin.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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1- 1-4 fincan kapasiteli,

karistiricili pisirme haznesi
2- Cift tarafli akitma agzi

(sag ve sol el kullanimina uygun)
3- Enerji iletim tabani
4- Acma & Kapama ve mod
segim dugmesi
5- Klasik Turk Kahvesi Modu
6- Kozde Turk Kahvesi modu
7- SUtlU Turk Kahvesi modu
8- Sicak Cikolata modu
9- SUtlU Igecek modu
10- Sut Isitma modu
11- Soguk SUt Kopurtme modu
12- Sicak SUt Kopurtme modu
13- Bardak boyutu se¢me butonu
Kullanim 6mrd 7 yil

Cekilen Gug: 700W

2. MAKINENIN GENEL VE TEKNiK OZELLIKLERI

QrZury
OKKA

RICH PRO PLUS

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS TURK KAHVESi MAKINESI

14- Bardak adeti segme alani

15-Pisirme haznesine manuel sut
ekleme modu aktiftir bilgilendirme

[]le]
16- Su tanki uerinde degil veya su
seviyesi yeterli degil ugari isigi

Onemli uyari: Su tankina su disinda farkli
bir sivi igecek KESINLIKLE KOYMAYINIZ

17- Cezve / Pisirme haznesi yerinde
yok uyart sig

18- Pisirme haznesi iGi

temizleme firgasl

19- Arzum OKKA Cift tarafli 6lgu
kasigi (7gr/3,5gr kahve kapasiteli)
20- 13t kapasiteli gikartilabilir su
tanki

21- Karistiric

Sebeke Gerilimi: 220-240V ~ 50-60 Hz
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Urtnun Uzerinde basili olan veya basil dokimanlarda beyan edilen
dederler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda elde edilen
dederlerdir. Bu degerler, Urunun kullanildigi ortam sartlarina gore

dedisebilirler.
3. MAKINENIN KULLANIMI

Kahvenizin ideal lezzete ulasmasi igin makinenizi pisirme haznesi
icerisinde yer alan karistirici ile kullaniniz. Kanstiricinin sigratma
yapmamasi iin yerine tam oturdugundan emin olunuz

Ik kullanimdan 6nce cihazinizin ana govdesini silerek temizleyiniz
Pisirme haznesinin digini nemli bir bez ile silerek temizleyiniz.

Ik kullanimda su haznesini MAX seviyesine kadar doldurunuz. Klasik
Turk kahvesi modunda 4 fincan ve en buyuk bardak boyutunu segerek
1 defa kahve eklemeden pigirme yapiniz. Islem sonrasi suyu dokerek
cihazinizi sogumaya birakiniz

Cihaziniz kullanim esnasinda 1sinir, bu nedenle cihazin sicak yuzeylerine
dokunmayiniz.

Kahve makineniz ile 1-4 kisilik kahve pisirebilirsiniz.

Makinenizin figi prize takildiginda butun isiklar ayni anda bir kere
yanar ve soner. Ardindan panoda bulunan agma kapama dugmesine
uzun bastiginizda bip sesi ile birlikte paneldeki tum ledler bir kez yanip
stnecek, ardindan baslangic modu olan Klasik Turk Kahvesi modu diger
modlara gore daha parlak belirecekir.

Enideal lezzet igin ilk kullanim 6ncesi kilavuzda belirtilen demlenme
noktasi alglama ayarini manuel olarak yapmanizi tavsiye ederiz.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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DEMLENME NOKTASI ALGILAMA AYARI (AUTO
BREWING ALTITUDE DETECTION SYSTEM)

Arzum OKKA Rich Pro Plus, bulundugu noktadaki ideal pisirme
sicakligini tespit ederek dunyanin her yerinde ayni lezzette Turk kahvesi
yapabilmeyi sadlayan akilli auto brewing altitude detection sistemine
sahiptir.

Suyun kaynama noktasi, deniz seviyesine gore yukseklik farkina
baglidir. Bu nedenle, cihazinizin kullanildigi rakim degistiginde cihazinizin
demlenme noktasini manuel olarak ayarlayabilirsiniz

a. Su Haznesine MAX seviyesine kadar su koyunuz ve cihazin figini
prize takiniz.

b. Panoda bulunan agma kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basiniz

c. Panoda bulunan tum ledler yanip stnecek ve Gift bip sesi gelecektir.
¢. Doner dugmeyi cevirerek kozde pisirme modunu ( JgL ) seciniz.
Basmayiniz

d. Cezveyi yerinden ¢ikariniz ve doner dugmeye kisa basiniz.

e. Bip sesinin ardindan Kozde pisirme moduna ait led yanip sonmeye
baslayacak, ardindan manuel kalibrasyon modu aktif olacaktr.

f. Pisirme haznesini yuvasina yerlestiriniz.

g. Cihaziniz pisirme haznesindeki suyu kaynatana dek bekleyiniz.

h. Kalibrasyon islemi bittiginde cihaziniz S saniye boyunca uyar sesi
verecek ve Kozde led 1s1d1 yanip sonecektir.

1. Pisirme haznesini yuvasindan ¢ikardiginizda UrununUz bir kez bip sesi
cikaracak ve tum ledler sonecektir.

PiSIRME SICAKLIGI AYARI

Kahve pisirme sicakligini istediginiz sekilde artirip azaltarak, arzu ettiginiz
sicakliga getirebilirsiniz

Sicakhigin artinlmasi:
Urunu prize takiniz.
- Agma/Kapama dugmesine (doner digmeye) uzun basiniz.
Panodaki tum ledler bir kez yanip sdnecektir ve Gift bip sesi
duyulacaktr.
Déner dugmeyi cevirerek Sutlu Kahve modunu [ﬂ] seginiz.
Basmayiniz.

Pisirme haznesini yuvasindan gikariniz
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Déner dugmeye 1 kere basiniz

Bip sesinin ardindan Sutlu Turk Kahvesi moduna ait led yanip sénme-
ye baslayacak ve manuel pisirme sicakli§i ayar modu aktif olacaktr.

Déner dugmeyi saat yonunde cevirerek sicakligi artirabilirsiniz. Doner
dudme her cevrildiginde bip sesi duyulacakrr.

Her donuste sicaklik 1°C artacaktrr. |zin verilen sicaklik artisl
maksimum 1°C 'dir.

Sinira ulaslldidinda ¢ift bip sesi duyulacaktr.
Sicakhigin Azaltiimasi:

Urunu prize takiniz

Acma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun basiniz.

Panodaki tum ledler bir kez yanip stnecektir ve ¢ift bip sesi duyula-
cakrr.

Doner dugmeyi cevirerek Sutll Kahve madunu ( ) seciniz
Basmayiniz.

Pisirme haznesini yuvasindan gikariniz.

Déner dugmeye 1 kere basiniz

Bip sesinin ardindan Sutlu moda ait led okiéa
yanip sonmeye baslayacak ve manuel . RCHROPUS

pisirme sicakligi ayar modu aktif olacaktrr.

Déner dugmeyi saat yonunun tersine
cevirerek sicakligi dusurebilirsiniz. Doner
dugme her gevrildiginde bip sesi duyulacak-
ur.

Her donuste sicaklik 1°C azalacaktr. Izin
verilen sicaklik azaligl maksimum 3°C 'dir.

Sinira ulasildidinda ¢ift bip sesi duyulacaktr.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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4. KLASIK TURK KAHVESi MODU
1. Fisi prize takiniz.

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

3. Su tankina max seviyesini gegmeyecek seviyede su ekleyin

4. Her bir fincan Turk kahvesi hazirlamak icin Arzum OKKA kasigini
kullanarak 1 silme kasik Turk kahvesi ve dilediginiz miktar sekeri pigirme
haznesine koyunuz

5. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
tUm ledler sonuk kalacak, ancak cezve yok uyari 1sigi ve ambiyans
aydinlatma 1511 yanmaya devam edecekir.

6. Doner dugmeyi gevirerek Klasik Turk Kahvesi modunu Ay seginiz.

7. Panelden pigirmek istediginiz bardak sayisi,
ve bardak boyutunu segerek doner dugmeye
basiniz

8. Herhangi bir pisirme modu segildiginde
bip sesi gelecek ve sadece segilen pisirme
moduna ait mavi led agik kalarak, pisirme
islemi baslayacaktir.

9. Pisirme islemi tamamlandidinda cihaziniz
5 saniye boyunca uyari sesi verecek ve
secilen pisirme moduna ait led ile ambiyans
aydinlatma 1s1g1 yanip sonecekir.

10. Pisirme islemi bittikten sonra kahvenizi
fincana alarak servis yapiniz.

1. Pigirme islemi bitmeden 6nce pigirme
haznesini yerinden ¢ikarirsaniz, kirmizi renkli
cezve yok uyari 1sig1 ve tum fonksiyon isiklari
yanip sdnecek ve cihaziniz uyari sesi vererek
pisirme islemini sonlandiracaktr.

Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa pigirme islemi devam
etmez
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5. KOZDE PiSiRME MODU

. Fisi prize takiniz

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

3. Su tankina max seviyesini gegmeyecek seviyede su ekleyin.

4. Her bir fincan Turk kahvesi hazirlamak igin Arzum OKKA kasigini
kullanarak 1 silme kasik Turk kahvesi ve dilediginiz miktar sekeri pisirme
haznesine koyunuz

S. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
tUm ledler sénUk kalacak, ancak cezve yok uyari isigi ve ambiyans
aydinlatma 151§ yanmaya devam edecektir.

6. Doner dugmeyi cevirerek Kozde modunu (1) seciniz

7. Panelden pisirmek istediginiz bardak sayisi,
ve bardak boyutunu secerek doner dugmeye
basiniz.

8. Herhangi bir pisirme modu segildiginde
bip sesi gelecek ve sadece segilen pisirme
moduna ait mavi led agik kalarak, pisirme
islemi baslayacaktir.

9. Pisirme islemi tamamlandiginda cihaziniz S saniye boyunca uyar sesi
verecek ve segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans aydinlatma 1sig
yanip sdnecektir.

10. Pisirme islemi bittikten sonra kahvenizi fincana alarak servis yapiniz.

1. Pigirme islemi bitmeden once pisirme haznesini yerinden gikarirsaniz,
kirmizi renkli cezve yok uyar 1s1di ve tum fonksiyon isiklar yanip sonecek
ve cihaziniz uyari sesi vererek pisirme islemini sonlandiracaktr.

Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa pisirme islemi devam
etmez

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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6.SUTLU TURK KAHVESi MODU

Onemli Not: Bu modda su tankindan otomatik su alma fonsiyonu gegeri
degildir. Bu sebeple paneldeki bardak sayisi secme (s e e ) bardak
boyutu secme (w w w0 ) alanlarindaki isiklar sonecektir. Manuel Sut
ekleme modu aktiftir ikanu mavi renkte yanacaktr. []

1. Figi prize takiniz.

2. Panelde bulunan Agma/Kapama digmesine (doner dugmeye) uzun
basin

Not: Cihaziniz SUtlU Turk Kahvesi modunda ayni anda 4 kisiye kadar
kahve hazirlayabilir. Kullanmakta oldugunuz fincan boyutlar degisiklik
gosterebilecedi igin, su-sut-kahve-seker karisiminin hazne igindeki MAX
MILK seviye cizgisini gegmemesine dikkat ediniz.

3. 1fincan Sutlu Turk kahvesi hazirlamak igin; 1/2 Arzum OKKA 6lgu
kasIgi Turk kahvesi, yarnim fincan sut, yarim fincan su ve dilediginiz
miktar sekeri pisirme haznesine koyunuz.

4. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
tUm ledler sénUk kalacak, ancak cezve yok uyari isigi ve ambiyans
aydinlatma 1511 yanmaya devam edecekir.

5.Doner digmeyi cevirerek Sutli Turk Kahvesi modunu [ﬂ ) seciniz
ve basiniz.

6. Herhangi bir pisirme modu segildiginde bip sesi gelecek ve sadece
segilen pisirme moduna ait mavi led agik kalarak, pisirme islemi
baslayacakr.

7. Pisirme islemi tamamlandiginda cihaziniz S saniye boyunca uyari sesi
verecek ve segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans aydinlatma isigi
yanip sonecekfir.

8. Pisirme islemi bittikten sonra kahvenizi fincana alarak servis yapiniz.

9. Pisirme islemi bitmeden 6nce pisirme haznesini yerinden gikarirsaniz,
kirmizi renkli cezve yok uyari 1sigi ve tum fonksiyon isiklar yanip
sonecek ve cihaziniz uyari sesi vererek pisirme islemini sonlandiracaktir.
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Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa pisirme islemi devam
etmez.

7. SICAK CiKOLATA MODU ( <)

Onemli Not: Bu modda su tankindan otomatik su alma fonsiyonu gegeri
degildir. Bu sebeple paneldeki bardak sayisi segme (s e ) bardak
boyutu secme (w w wp ) alanlarindaki isiklar sonecektir. Manuel Sut
ekleme modu aktiftir ikonu mavi renkte yanacaktr ([61)

Sicak Cikolata modunda 20 gr bitter/sutlU tablet ¢ikolata ile 200 ml sut
kullanilmasi tavsiye edilimektedir.

1. Fisi prize takiniz.

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

Not: Kullanmakta oldugunuz fincan boyutlar degisiklik gosterebilecedi
icin, su-sUt- seker kansiminin veya sut karisiminin hazne igindeki 200
ML seviye cizgisini gegmemesine dikkat ediniz

3. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
tUm ledler sonUk kalacak, ancak cezve yok uyari isigi ve ambiyans
aydinlatma 11§ yanmaya devam edecektir.

4. Doner dugmeyi cevirerek Sicak Cikolata modunu (%) seginiz ve
basiniz.

5. Herhangi bir pisirme modu segildiginde bip sesi gelecek ve sadece

segilen pisirme moduna ait mavi led agik

kalarak, pisirme islemi baslayacaktr. ﬁ

6. Pisirme islemi tamamlandidinda cihaziniz
5 saniye boyunca uyari sesi verecek ve

segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans
aydinlatma 1s1g1 yanip sonecekir.

7. Pisirme islemi bittikten sonra iceceginizi
fincana alarak servis yapiniz.
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8. Pisirme islemi bitmeden dnce pisirme haznesini yerinden ¢ikarirsaniz,
kirmizi renkli cezve yok uyar 1sig ve tum fonksiyon isiklar yanip
stnecek ve cihaziniz uyari sesi vererek pisirme islemini sonlandiracaktrr.

Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa pisirme islemi devam
etmez.

8.SUTLU iCECEK MODU (<3)

Onemli Not: Bu modda su tankindan otomatik su alma fonsiyonu gegerli
degildir. Bu sebeple paneldeki bardak sayisi segme (s e ) bardak
boyutu secme (w w w) alanlarindaki isiklar sonecektir. Manuel Sit
ekleme modu aktiftir ikonu mavi renkte yanacaktr. ([&n)

Cihaziniz ile Sutlu Icecek modunda asgadida yer alan icecekleri
hazirlayabilirsiniz;

-Menengic Kahvesi

-Balli SUt

-Salep

-Matcha Latte

-Kahve suruplanyla hazirlanabilecek diger tarifler
Sutl Igecek modunda icecek hazirlamak igin;

. Fisi prize takiniz.

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

Not: Kullanmakta oldugunuz fincan boyutlar degisiklik gosterebilecedi
icin, su-sUt- kahve- seker karsiminin veya sut karisiminin hazne igindeki
200 ML seviye gizgisini gecmemesine dikkat ediniz

3. Cihaziniz, SUtlu Modda tek seferde en fazla 4 kisilik icecek
hazirlayabilir.

4. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
tum ledler sonUk kalacak, ancak cezve yok uyari isigi ve ambiyans
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aydinlatma 11§ yanmaya devam edecektir.

5. Doner dugmeyi cevirerek SutlU Icecekler modunu [@] seginiz ve
basiniz

6. Herhangi bir pisirme modu segildiginde bip sesi gelecek ve sadece
secilen pisirme moduna ait mavi led agik Kalarak, pisirme islemi
baslayacakrr.

7. Pigirme islemi tamamlandiginda cihaziniz S saniye boyunca uyari sesi
verecek ve segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans aydinlatma i1sigi
yanip sénecektir.

8. Pisirme islemi bittikten sonra iceceginizi fincana alarak servis yapiniz.

9. Pisirme islemi bitmeden 6nce pisirme haznesini yerinden ¢ikarirsaniz,
kirmizi renkli cezve yok uyari 1sig1 ve tum fonksiyon isiklari yanip
sBnecek ve cihaziniz uyari sesi vererek pisirme islemini sonlandiracaktrr.

Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa pisirme islemi devam
etmez.

9.SUTISITMA MODU ()

Onemli Not: Bu modda su tankindan otomatik su alma fonsiyonu gegeri
degildir. Bu sebeple paneldeki bardak sayisi segme (s e ) bardak
boyutu secme (w w wp ) alanlarindaki isiklar sonecektir. Manuel Sut
ekleme modu akfiftir ikonu mavi renkte yanacaktr. ([&n)

SUt Isitmak igin;
. Fisi prize takiniz

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

Not: Kullanmakta oldugunuz fincan boyutlari degisiklik gosterebilecedi
icin, sut miktarinin hazne icindeki MAX MILK seviye gizgisini
gegmemesine dikkat ediniz.

3. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamis ise panodaki
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tum ledler sonuk kalacak, ancak cezve yok uyart isigi ve ambiyans
aydinlatma 11§ yanmaya devam edecektir.

4. Doner dugmeyi cevirerek Sut Isitma modunu [5@] seginiz ve basiniz.

5. Herhangi bir pisirme modu secildiginde bip sesi gelecek ve sadece
secilen pisirme moduna ait mavi led agik kalarak, pisirme islemi
baslayacaktir.

6. Isitma islemi tamamlandiginda cihaziniz 5 saniye boyunca uyari sesi
verecek ve segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans aydinlatma isigi
yanip sonecekfir.

7. Isitma islemi bittikten sonra sutunuzu bardaga alarak servis yapiniz.

8. Isitma islemi bitmeden 6nce pisirme haznesini yerinden cikarirsaniz,
kirmizi renkli cezve yok uyari 1sig ve tum fonksiyon isiklar yanip
sBnecek ve cihaziniz uyari sesi vererek 1sitma iglemini sonlandiracaktir.

Pisirme haznesi kaldirildiktan sonra yerine konursa isitma iglemi devam
etmez

10. SUT KOPURTME MODU (Sicak / Soguk)

Onemli Not: Bu modda su tankindan otomatik su alma fonsiyonu gegeri
degildir. Bu sebeple paneldeki bardak sayisi segme (s e ) bardak
boyutu secme (w w wp ) alanlarindaki isiklar sonecektir. Manuel Sut
ekleme modu akfiftir ikonu mavi renkte yanacaktr. 2y

1. Fisi prize takiniz.

2. Panelde bulunan Agma/Kapama dugmesine (doner dugmeye) uzun
basin

Not: Kullanmakta oldugunuz fincan boyutlan degisiklik gosterebilecedi
icin, sUt miktarinin hazne igindeki 120 ML seviye ¢izgisini gegmemesine
dikkat ediniz.

3. Pisirme haznesini makineye yerlestiriniz.

Not: Pisirme haznesi yerinde yok veya yerine oturmamig ise panodaki
tUm ledler sénUk kalacak, ancak cezve yok uyari isigi ve ambiyans

18 ‘ ARZUM OKKA RICH PRO PLUS



aydinlatma 11§ yanmaya devam edecektir.

4. Soguk sut kopurtmek igin;

Doner dugmeyi gevirerek Soguk SUt Kopurtme modunu [@ ) seginiz
ve basiniz.

Sicak sut kopurtmek igin;

T,
Déner dugmeyi cevirerek Sicak SUt Kopurtme modunu (%) seginiz
ve basiniz

5. Herhangi bir pisirme modu segildiginde bip sesi gelecek ve sadece
secilen pisirme moduna ait mavi led agik kalarak, pisirme islemi
baslayacaktir.

6. Isitma islemi tamamlandiginda cihaziniz 5 saniye boyunca uyari sesi
verecek ve segilen pisirme moduna ait led ile ambiyans aydinlatma isigi
yanip sonecekir.

7. Kopurtme islemi bittikten sonra sutinuzd
bardaga alarak servis yapiniz.

8. Kopurtme islemi bitmeden 6nce pigirme
haznesini yerinden ¢ikarirsaniz, kirmizi renkli
cezve yok uyari 1sig ve tum fonksiyon
isiklart yanip sénecek ve cihaziniz uyari sesi
vererek Isitma islemini sonlandiracaktr.

Pisirme haznesi kaldirldiktan sonra yerine
konursa Isitma islemi devam etmez.
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11. TEMIZLIiK VE BAKIM

Temizlemeden once makinenizin fisini
prizden ¢ekiniz. Pisirme haznesinin igerisine
bir miktar su koyarak calkalayiniz

Pisirme haznesini KESINLIKLE suya
daldirarak veya bulasik makinesinde
ylkayarak temizlemeyiniz

Cihazinizin pisirme haznesi diginda kalan,
enerji iletim tabaninin da bulundugu ana
govdesini sadece kuru veya nemli bir bezle
siliniz, KESINLIKLE suya daldirarak veya bulasik makinesinde yikauarak
temizlemeyiniz.

Makinenizin higbir aksesuarini bu tip cihazlar igin kullanilan temizleyiciler
haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler (gamasir suyu, tuz ruhu vb)
kullanarak temizlemeyiniz. Cihazi temizlemek igin asindirici temizleyiciler,
metal nesneler, gizici sert sungerler, tel temizleyiciler veya sert firgalar
kullanmayiniz.

Siitli Tirk Kahvesi ve Sitlii igecek Hazirladiktan Sonra Temizlik
Onerisi

Urinumuzde sutl kahve, sicak gikolata ve salep gibi sutll igecekler

de pisirebilirsiniz. Bu gibi igeceKlerin pisirilmesi sonrasinda, pisirme
haznesini su ile galkalayaniz. Su ile ¢alkalanan pisirme haznesi bir miktar
soguyacaktrr.

Akabinde igerisinde bulunan karistirma aparatini gikariniz ve cezvenin
icerisini cihaziniz ile verilen temizleme firgasiyla veya bulasik sungeri,
bez gibi yumusak bir malzeme ile silerek, olusan tortuyu* deterjan gibi
kimyasallar kullanmadan kolayca temizleyiniz.

Cikarilan karistirma aparatini musluk altinda yikayabilirsiniz. Temizlenen
aparatl tekrar yerine takarak Urund kullanima hazir hale getiriniz.
Aparatin tam olarak yerine takildigindan emin olunuz. Tam olarak yerine
oturmadigi durumlarda sigratmaya sebep olabilmektedir.

*Olusan tortu/kabuk kismin temizligi kullanilan malzemeye, malzeme
miktarina ve pisirme sonrasindaki bekleme suresine gore degisiklik
gosterecektir.

Kireglenmeyi Giderme
Zamanla kullanilan suyun igerisinde bulunan kireg, pisirme haznesi
tabaninda birikerek cihazinizin verimini dusurebilir,

20
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Cihazinizin pisirme haznesini elektrikli mutfak aletlerine 6zel Uretilmis
kireg ¢ozucuUler ile temizleyebilir veya beyaz sirke gibi dodaya saygili
¢6zumleri deneyebilirsiniz.

Cihazinizin pisirme haznesini beyaz sirke ile temizlemek icin; cihaziniza
pisirme haznesinin zeminini kaplayacak miktarda beyaz sirke koyarak
1 saat bekletiniz, daha sonra sirkeyi bosaltip pigirme haznesini 2-3 kez
temiz su ile yikayiniz.

Su Tankinin Temizlenmesi

Su tankini en az ayda bir gikartarak elde yikayiniz

Onemli Uyari: Cihazinizin hig bir pargasini bulagik makinesinde
yikamayiniz.

12. TASIMA VE NAKLIYE

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi

icin orijinal kutusunda tutulmalidir. Tagima sirasinda urunu normal
konumunda tutunuz. Cihazinizi nakliye esnasinda dusurmeyiniz ve
darbelere karsi koruyunuz. Urindn musteriye tesliminden sonra tagima
sirasinda olusan arizalar ve hasarlar garanti kapsamina girmez.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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DEAR VALUED CUSTOMER;

We would like to thank you for choosing Arzum OKKA
Rich Pro Plus We recommend you to read this Manual
carefully before using Arzum OKKA Rich Pro Plus, and
keep the Manual as it may be necessary in the future.
Arzum OKKA Rich Pro Plus should only be used by
people with knowledge of the safe use instructions given
in this guide.

Terms of warranty and warranty certificate of your
machine are also included in this manual.

*Our company does not take responsibility for any
damage caused by improper handling contrary to the
instructions in this manual or any application ather
than usage area and repairing to the product by other
persans or parties than Arzum authorized services,
and such conditions will make this warranty void.

Opening Package and First Use:

Before first use, take the machine and accessories out
of the box, check for damage and malfunctions.

If there are any damage or malfunctions, do not use
the machine and apply to Arzum Authorized Service.

This product complies with all binding CE Iabeling

directives. c €

It complies with AEEE Regulation.

This machine should not be disposed of

as itis combined with recyclable parts in

accordance with AEEE instructions. Please

apply to the nearest civic amenity site

or Arzum authorized service in order to

recycle this machine. —
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1. IMPORTANT SAFEGUARDS

Make sure that the voltage printed on the specification label of
your device corresponds to the mains voltage of your location.
Our company cannot be held responsible for malfunctions
caused by any voltage differences and therefare, any potential
malfunction will be out of warranty.

Your appliance must only be plugged into and operated from
a grounded socket outlet connected in accordance with the
regulations. To prevent damage to your appliance, please do
not use extension cables that do not provide enough current.

To avoid hazards, repairs to this
electrical appliance or its power cord
must be carried out by autharized
customer service personnel.

If repairs are necessary, please
contact Arzum Customer Service. Our
company cannat be held responsible
for malfunctions that may occur

due to misuse and any malfunction
that may occur for this reason will

be treated outside the scope of the
warranty.

To protect against electric shock, DO
NOT clean and immerse machine and
power cord in water.
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Since the appliance is electrically
powered, there is a risk of electric
shock, so never touch the plug with
wet hands.

This appliance must be used by
persons who have been given
information, supervision or instruction
concerning its safe use and who
understand the hazards involved.
Children must not play with the
appliance and the mains cable, nor
must children be allowed to cook or
clean the appliance without adult
supervision. Keep the appliance and
paower cord out of the reach of children
under 8 years of age.

Caution: Keep all packaging materials
away from children, as they are a
potential source of danger that can
lead to death by suffocation.

This appliance is intended for use in
the home and similar locations, such
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as the following locations:

- Staff kitchen areas in shops, offices
and ather work environments,

- Farmhouses,

- Places used by customers in motels,
hotels and other residential-type
environments,

- Sleeping places and places where
breakfast is served.

Do not use the appliance outdoors, always protect it from zero
or sub-zero temperatures.

ALWAYS use your device on flat and uneven surfaces. Do not
place on the edge of a table or countertop, a small impact may
cause your appliance to fall to the floor. Please note that your
appliance may be filled with hot coffee.

Do nat use your device on hot surfaces, near heat sources,
near open flames or flammable vapors. (Ex. hot stove top,
radiator, stove, etc) Make sure that the power cable does
not hang from the table or worktop and does not come into
contact with other appliances.

Do not leave your device unattended and unattended while it
is in operation.

There is water-secure security implementation in your
appliance. In case operating without water, the appliance will
shut off after a while and will not be rerun until it cools down.

Do not use the coffee pot in any heater other than this
machine. (Ex: on oven, microwave oven etc)
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Serve the coffee or milk drink in a cup, do not drink from the
cooking chamber.

To handle/carry the coffee pot always use a carrying handle
Please, unplug your appliance from the outlet before cleaning.
For detailed information on cleaning the device, please refer to
Cleaning and maintenance (p:20).

Always unplug your appliance from the mains when it is
not in use for a long period of time and/or in the event of 3
malfunction and/or in the event of a hazardous situation.

NEVER pull on the mains cable when unplugging the plug from
the socket outlet; always pull by holding the plug itself.

When cleaning and servicing the appliance, make sure that the
plug is notin the socket.

Only use the appliance in conjunction with the supplied power
transmission base.

The device must not be used by persons (including children)
with reduced physical, sensary or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction.

Switch off and disconnect the appliance from the mains before
changing accessories or approaching moving parts during use.

The heating element surface is exposed ta residual heat after
use.

The coffee machine must not be placed in a cupboard when
inuse.

Switch off and disconnect the appliance from the mains before
changing accessories or handling parts.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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2. GENERAL AND TECHNICAL SPECIFICATIONS

OF THE MACHINE

QrZury

OKKA

RICH PRO PLUS

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS TURKISH COFFEE MACHINE

1- 1-4 cup capacity coffee pot with
stirrer

2- Double-sided pouring spout
(suitable for right and left hand use)
3- Energy transmission base

4- On & Off and made selection
button

5- Classic Turkish Coffee Mode

6- Slow Brew Turkish Coffee mode
7- Turkish coffee with milk mode
8- Hot Choco mode

9- Beverage With Milk mode
10-Milk warming mode

11- Cold milk frothing mode

12- Hot milk frothing mode

Lifespan is 7 years
Mains Voltage: 220-240V ~ 50-60 Hz
Power withdrawn: 700 W

13- Cup size selection button
14- Cup quantity selection field

15- Manual milk addition mode

o the cooking chamber is active
information light

16-Water tank not in place or water
level not sufficient warning light
Important warning: DO NOT pour any
liquid beverage other than water into the
water tank

17- Coffee pot is not in the place
warning light

18- Brush for cleaning inside the
cooking chamber

19- Arzum OKKA Double-sided
measuring spoon (7gr/3.5gr coffee
capacity)

20- 1.3 | capacity removable water
tank

21- Mixer

28
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The values printed on the product or declared in printed documents are the values
obtained in the laboratory according to the relevant standards. These values may

vary according to the ambient conditions in which the product is used

3. USE OF MACHINE

Use gour machine with coffee pot with mixer for your coffee to reach
the ideal flavor. Make sure that the mixer is fully seated to avoid
splashing.

Wipe the main body of your appliance clean before first use. Wipe the
outside of the coffee pot with a damp cloth.

For first use, fill the water tank to the MAX level. In Classic Turkish coffee
mode, select 4 cups and the largest cup size and cook 1 time without
adding coffee. Pour the water after the process and let your device cool
down.

Your Turkish Coffee Machine heats up during use, therefore do not
touch the hat surfaces of the appliance.

With your coffee machine you can cook coffee for 1-4 people.

When your machme is plugged in, all lights turn on and off at the same
time. Then, when you long press the on/off button on the panel, all the

LEDs on the panel will blink once with a beep sound, and then the initial
moge Classic Turkish Coffee mode, will appear brighter than the other

modes.

For the ideal flavor, we recommend that you manually adjust the auto
brewing altitude detection setting specified in the manual before the
first use

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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AUTO BREWING ALTITUDE DETECTION
SYSTEM

Arzum OKKA Rich Pro Plus has a smart auto brewing altitude detection
system that detects the ideal brewing temperature at its location and
enables you to make Turkish coffee with the same flavor anywhere in
the world.

The boiling point of water depends on the difference in altitude relative
to sea level. Therefore, when the altitude at which your appliance is
used changes, you can manually adjust the brewing point of your
appliance.

a. Fill the water tank with water up to the MAX level and plug in the
appliance

b. Press the On/Off button (rotary knob) on the panel

c. All LEDs on the panel will flash and a double beep will sound

d. Select the slow brew mode( 34 Joy turning the rotary knob
Do not press

e. Remove the coffee pot and press the rotary knob briefly.

f. After the beep, the LED for the Slow brew mode will start blinking, then
the manual calibration mode will be active

g. Insert the cooking chamber into the slot.
h. Wait until the water in the coffee pot bails.

i. When the calibration process is finished, your device will beep for S
seconds and the Slow brew LED light will flash

j- When you remove the coffee pot from its slot, your product will beep
once and all the LEDs will turn off;

BREWING TEMPERATURE SETTING

You can increase or decrease the temperature of coffee brewing as you
wish, bringing it to the desired temperature.

Increasing the temperature:
- Plug the product into the socket
- Press and hold the On/Off button (ratary knob)

- All LEDs on the panel will flash once and a double beep will sound

- Select the Milk Coffee made (I9) by turning the rotary knob. Do not
press.
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- Remove the coffee pot from the slot
- Press the rotary knob 1time.

- After the beep, the LED for the Turkish Coffee with Milk made will start
flashing and the manual brewing temperature setting mode will be
active

- You can increase the temperature by turning the rotary knob
clockwise. A beep will sound each time the rotary knob is turned

- The temperature will increase by 1°C for each rotation. The maximum
permissible temperature increase is 1°C

- A double beep will sound when the limit is reached.
Temperature Reduction:

- Plug the product into the socket

- Pres

s and hold the On/Off button (ratary knob)

- All LEDs on the panel will flash once and a double beep will sound

-Remave the coffee pot from the slot emr

OKKA
- Press the rotary knob 71 time g emons
- After the beep, the LED for the Milk Coffee
mode will start flashing and the manual
brewing temperature setting mode will be
active

- You can decrease the temperature by
turning the rotary knob counterclockwise. A
beep will sound each time the rotary knob
is turned

- The temperature will decrease by 1°C for each rotation. The maximum
permissible temperature decrease is 3°C

A double beep will sound when the limit is reached

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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4. CLASSIC TURKISH COFFEE MODE

1. Plug in your appliance
2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel
3. Add water to the water tank at a level not exceeding the max level

4. To prepare each cup of Turkish coffee, use the Arzum OKKA spoon to
add 1 scoop of Turkish coffee and the desired amount of sugar to the
cooking chamber.

5. Insert the coffee pot into the machine

Note: If the Coffee potis not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

6. Turn the rotary knob to select the Classic Turkish Coffee mode ()

7. Select the number of cups you want to
cook from the panel and the cup size and
press the rotary knob.

8. When any brewing mode is selected, a
beep will sound and only the blue led for the
selected brewing mode will remain on and the
brewing process will start.

9. After brewing process has finished, your
appliance will give warning beep for 5 seconds
and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash

110. After brewing process has finished, you
can serve your coffee by pouring into the cup.

1. If you displace the coffee pot before the
brewing process is over, the red colored
warning light that coffee pot is not in its place
and all function lights will flash and your
appliance will give a warning sound and finish the brewing process

If the coffee pot is put back after being removed, the brewing process
will nat continue.
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5. SLOW BREWING MODE

1. Plug in your appliance
2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel
3. Add water to the water tank at a level not exceeding the max level

4.To prepare each cup of Turkish coffee, use the Arzum OKKA spoon ta
add 1 scoop of Turkish coffee and the desired amount of sugar to the
cooking chamber.

5. Insert the coffee pot into the machine

Note: If the Coffee pot is not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

6. Turn the rotary knob to select the Slow Brew mode( 14 )

7. Select the number of cups you want to
cook and the cup size from the panel and
press the rotary knob.

8. When any brewing mode is selected, 3
beep will sound and only the blue led for the
selected brewing mode will remain on and the
brewing process will start

S. After brewing process has finished, your
appliance will give warning beep for 5 seconds and the LED light and
ambient lighting for the selected brewing mode will flash.

10. After brewing process has finished, you can serve your coffee by
pouring into the cup

1. If you displace the coffee pot before the brewing process is over,
the red colored warning light that coffee pot is not in its place and all
function lights will flash and your appliance will give a warning sound
and finish the brewing process.

If the coffee pot is put back after being removed, the brewing process
will not continue

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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6. TURKISH COFFEE WITH MILK MODE

Important Note: In this made, the automatic water intake function from
the water tank does not apply. For this reason, the lights on the panel
for selecting the number of cups (e e ) and selecting the cup

(w w w) will go out Manual Milk addition mode is active and the icon
willlight blue. ([6})

‘1. Plug in your appliance.

2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel

Note: In Turkish Coffee with Milk mode, your device can prepare coffee
for up to 4 people at the same time. Pay attention not to exceed water-
milk-coffee-sugar mixture beyond the MAX MILK level line in the coffee
pot as the size of cups you are using may differ.

3. To prepare 1 cup of Turkish coffee with milk; put 1/2 Arzum OKKA
measuring spoon of Turkish coffee, half a cup of milk, half a cup of water
and the desired amount of sugar into the cooking chamber.

4. Insert the coffee pot into the machine.

Note: If the Coffee pot is not in the place or not place inits slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

5. Turn the rotary knob to select the Turkish Coffee with Milk mode
( Jand press

6. When any brewing mode is selected, a beep will sound and only the
blue led for the selected brewing mode will remain on and the brewing
process will start.

7. After brewing process has finished, your appliance will give warning
beep for 5 seconds and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash.

8. After brewing process has finished, you can serve your coffee by
pouring into the cup

9. If you displace the coffee pot before the brewing process is over,
the red colored warning light that coffee pot is not in its place and all
function lights will flash and your appliance will give a warning sound
and finish the brewing process.

If the coffee pot is put back after being removed, the brewing process
will not continue.
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7.HOT CHOCOLATE MODE ( %)

Important Note: In this mode, the automatic water intake function from
the water tank does not apply. For this reason, the lights on the panel
for selecting the number of cups (e ) and selecting the cup

(w w w ) will go out Manual Milk addition mode is active and the icon
will light blue. ([61Y)

In Hot Choco mode, it is recommended to use 20 g dark/milk tablet
chocolate and 200 ml milk.

‘1. Plug in your appliance.
2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel

Note: Pay attention not to exceed water-milk-sugar mixture or milk
mixture beyond the 200 ML level line in the coffee pot as the size of
cups you are using may differ.

3. Insert the coffee pot into the machine

Note: If the Coffee potis not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

N
4. Turn the rotary knaob to select the Hot Choco mode [ﬁ" Jand press

5. When any brewing mode is selected, a beep will sound and only the
blue led for the selected brewing mode will remain on and the brewing
process will start.

6. After brewing process has finished, your appliance will give warning
beep for 5 seconds and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash.

7. After brewing process has finished, you
can serve your beverage by pouring into
the cup.

8. If you displace the coffee pot before the
brewing process is over, the red colored
warning light that coffee pot is notin its
place and all function lights will flash and
your appliance will give a warning sound
and finish the brewing process.

If the coffee pot is put back after being removed, the brewing process
will not continue.
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8. BEVERAGE WITH MILK MODE U (T))

Important Note: In this made, the automatic water intake function from
the water tank does not apply. For this reason, the lights on the panel
for selecting the number of cups (e e ) and selecting the cup

(w w w) will go out Manual Milk addition mode is active and the icon

willlight blue. ([6})

You can prepare the following beverages with your device in Beverages
with Milk mode;

-Turpentine (Menengic) Coffee

-Milk with honey

-Salep

-Matcha Latte

-Other recipes that can be prepared with coffee syrups

To prepare a drink in the Beverages with Milk mode;

1. Plug in your appliance,

2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel.

Note: Pay attention not to exceed water-milk-coffee-sugar mixture or
milk mixture beyond the 200 ML level line in the coffee pot as the size
of cups you are using may differ.

3. In Milk Coffee Mode, your appliance can prepare up to 4 drinks at a
time.

4. Insert the coffee pot inta the machine.

Note: If the Coffee pot is not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light

5. Turn the rotary knob to select the Beverages with Milk mode [ﬂ )
and press.

6. When any brewing mode is selected, a beep will sound and only the
blue led for the selected brewing mode will remain on and the brewing
process will start

7. After brewing process has finished, your appliance will give warning
beep for 5 seconds and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash.

8. After brewing process has finished, you can serve your beverage by
pouring into the cup.
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3. If you displace the coffee pot before the brewing process is over,
the red colored warning light that coffee pot is not in its place and all
function lights will flash and your appliance will give a warning sound
and finish the brewing process

If the coffee pot is put back after being removed, the brewing process
will not continue.

9. MILK WARMING MODE (%)

Important Note: In this mode, the automatic water intake function from
the water tank does not apply. For this reason, the lights on the panel
for selecting the number of cups (e ) and selecting the cup

(w w w ) will go out Manual Milk addition mode is active and the icon

willlight blue. ([&%)

To warm the milk;

‘1. Plug in your appliance.

2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel

Note: As the cup size you are using may vary, make sure that the
amount of milk does not exceed the MAX MILK level line in the bow!

3. Insert the coffee pot into the machine

Note: If the Coffee pot is not in the place or not place inits slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

Note: If the Coffee pot is not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light

4. Turn the rotary knab to select the Milk Warming mode [3@] and
press.

5. When any brewing mode is selected, a beep will sound and only the
blue led for the selected brewing mode will remain on and the brewing
process will start.

6. After warming process has finished, your appliance will give warning
beep for 5 seconds and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash.

7. After the warming process is over, pour the milk into a glass and
serve

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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8. If you displace the coffee pot before the warming process is over,
the red colored warning light that coffee pot is not in its place and all
function lights will flash and your appliance will give a warning sound
and finish the warming process

If the coffee pot is put back after being removed, the warming process
will nat continue.

10. MILK FROTHING MODE (Hot / Cold)

Important Note: In this mode, the automatic water intake function from
the water tank does not apply. For this reason, the lights on the panel
for selecting the number of cups (e e ) and selecting the cup

(w w w ) will go out Manual Milk addition mode is active and the icon
willlight blue. ([6})

1. Plug in your appliance.
2. Press and hold the On/Off button (rotary knob) on the panel

Note: Pay attention not to exceed amount of milk beyond the 120 ML
level line in the coffee pot as the size of cups you are using may differ.

3. Insert the coffee pot into the machine

Note: If the Coffee potis not in the place or not place in its slot, all LEDs
on the control panel will remain off but coffee pot is not in the place
warning light and ambient lighting will continue to light.

4. For cold milk frothing;
Turn the rotary knob to select the Cold Milk Frothing mode[@'] and
press.
For hot milk frothing;

T
Turn the rotary knob to select the Hot Milk Frothing mode( 8") and
press

5. When any brewing mode is selected, a beep will sound and only the
blue led for the selected brewing mode will remain on and the brewing
process will start.

6. After warming process has finished, your appliance will give warning
beep for 5 seconds and the LED light and ambient lighting for the
selected brewing mode will flash.
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7 After the frothing process is over, pour
the milk into a glass and serve

8. If you displace the coffee pot before the
frothing process is over, the red colored
warning light that coffee potis notinits
place and all function lights will flash and
your appliance will give a warning sound
and finish the warming process

If the coffee pot is put back after being
removed, the warming process will not continue.
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11. CLEANING AND MAINTENANCE

Please, unplug your appliance from outlet
before cleaning. Pour some water into the
coffee pot and shake it.

NEVER clean the coffee pot by immersing
it in water or washing it in the dishwasher.

Wipe the main body of your appliance,
including the energy transmission base
outside the coffee pot, only with a dry or
damp cloth, NEVER clean it by immersing it
in water or washing it in the dishwasher.

Do not clean any accessories of your machine using harsh and
chemical cleaners (bleach, salt spirit, etc) other than the cleaners used
for this type of equipment. Do not use abrasive cleaners, metal objects,
scratching hard sponges, wire cleaners or hard brushes to clean the
appliance.

Cleaning Suggestion After Preparing Turkish Coffee with Milk and
Beverages with Milk

You can also brew milky beverages such as milk coffee, hot chocolate
and salep in our product. After brewing such beverages, rinse the coffee
pot with water. The coffee pot rinsed with water will cool down a bit.

Then remove the stirring apparatus inside and wipe the inside of the
coffee pot with the cleaning brush provided with your device or with a
soft material such as a dishwashing sponge or cloth to easily clean the
residue* without using chemicals such as detergents.

You may wash the removed mixing apparatus under the tap. Put the
cleaned apparatus back to its place and make the product ready for
use.

Make sure that the apparatus is fully seated. If it is not fully seated, it
may cause splashing.

*“The cleaning of the residue/crust part will vary according to the
material used, the amount of material, and the waiting time after
brewing.
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Removing Calcification

Lime inside the water used in time may pile up inside the coffee pot and
thus may reduce the performance of your appliance.

You can clean the coffee pot of your appliance with decalcifying
products specially designed for electric kitchen appliances or try eco-
friendly solutions such as white vinegar.

To clean the coffee pot of your appliance with white vinegar; add
enough white vinegar to the appliance to cover the bottom of the coffee
pot and leave it for 1 hour, then drain the vinegar and rinse the coffee
pot 2-3 times with clean water.

Cleaning the Water Tank
Remove and hand wash the water tank at least once 8 month.

Important Warning: Do not wash any part of your appliance in the
dishwasher.

12. HANDLING AND SHIPMENT

Your device should be kept in its original box to prevent damage to

its components during handling and shipping. Keep the product in its
normal position during handling. Do not drop your device during shipping
and protect against impacts. Failures and damages during shipping
after the delivery of the product to the customer are not covered by the
warranty.
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VEREHRTER KUNDE;

Wir mochten uns bei lhnen bedanken, dass Sie sich fur Arzum
OKKA Rich Pro Plus entschieden haben.

Wir empfehlen Ihnen dringend, diese Anleitung vor der
Benutzung des Arzum OKKA Rich Pro Plus sorgfaltig zu lesen
und fur den Fall aufzubewahren, dass Sie sie spater bendtigen.
Der Arzum Rich Pro Plus darf nur von Personen benutzt
werden, die mit den in dieser Anleitung enthaltenen
Anweisungen zur sicheren Benutzung vertraut sind.

Die Garantiebedingungen und der Garantieschein fur Ihr Gerat
sind ebenfalls in diesem Handbuch enthalten.

*Unser Unternehmen Ubernimmt keine Verantwortung fur
Schaden, die entstehen konnen, wenn Ihr Gerat nicht gemal
den Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung verwendet
wird, wenn es an einem anderen Ort als dem vorgesehenen
Einsatzort verwendet wird und wenn es an einem anderen
Ort als dem von Arzum autorisierten Service repariert wird.

Das Offnen der Verpackung und die erste Inbetriebnahme:

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen,
nehmen Sie das Gerat und seine Zubehorteile
bitte aus der Verpackung und prufen diese auf
Beschadigungen.

Sollte das Gerat Beschadigungen aufweisen, so
benutzen Sie es bitte nicht und wenden sich an
einen Arzum-Kundendienst. c €
Dieses Gerat entspricht allen CE Normen.
Entspricht der WEEE-Verordnung.

Dieses Gerat sollte nicht auf einer Mulldeponie
entsorgt werden, da es aus recycelbaren Teilen
besteht, die den WEEE-Richtlinien entsprechen.
Bitte wenden Sie sich an die nachstgelegene
Sammelstelle oder an ein von Arzum autorisiertes
Service-Center, um dieses Gerat zu recyceln
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1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild Ihres
Gerats aufgedruckte Spannung mit der Netzspannung an
Ihrem Standort Ubereinstimmt. Wenn die Ubereinstimmung
nicht gegeben ist, kann unsere Firma fUr entstehende
Storungen nicht zur Verantwortung gezogen werden und eine
aus diesem Grund entstehende Storung wird nicht im Rahmen
der Garantie behandelt.

Ihr Gerat darf nur an eine vorschriftsmalig angeschlossene,
geerdete Steckdose angeschlossen und betrieben werden. Um
Schaden am Gerat zu verhindern, durfen Verlangerungskabel
mit unzureichender Stromstarke nicht verwendet werden.

Um Gefahren zu vermeiden, durfen
Reparaturen an diesem Elektrogerat
oder seinem Netzkabel nur von
autorisiertem Kundendienstpersonal
durchgefuhrt werden.

Falls Reparaturen erforderlich sind,
wenden Sie sich bitte an den Arzum-
Kundendienst. Unser Unternehmen
kann nicht fur Fehlfunktionen
verantwortlich gemacht werden, die
durch unsachgemalBen Gebrauch
entstehen, und jede Fehlfunktion,

die aus diesem Grund auftritt, wird
auBerhalb des Geltungsbereichs der
Garantie behandelt
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Zum Schutz vor Stromschlagen
durfen Sie das Gerat und das
Netzkabel NICHT reinigen oder in
Wasser tauchen.

Da das Gerat mit Strom versorgt
wird, besteht die Gefahr eines
Stromschlags. Beruhren Sie den
Stecker daher niemals mit nassen
Handen.

Dieses Gerat darf nur von Personen
benutzt werden, die Uber den sicheren
Gebrauch informiert, beaufsichtigt
oder unterwiesen wurden und die

die damit verbundenen Gefahren
kennen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat und dem Netzkabel spielen,
noch durfen sie ohne Aufsicht von
Erwachsenen kochen oder das Gerat
reinigen. Bewahren Sie das Gerat und
das Netzkabel an Orten auf, die fur
Kinder unter 8 Jahren unzuganglich
sind.
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Achtung: Halten Sie alle
Verpackungsmaterialien von
Kindern fern, da sie eine potenzielle
Gefahrenqguelle darstellen, die zum
Erstickungstod fuhren kann.

Dieses Gerat ist fur die Verwendung
in der Wohnung und an ahnlichen
Orten vorgesehen, wie z. B. an den
folgenden Orten:

- KUchenbereiche fur das Personal
in Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen,

- Bauernhauser,

- Orte, die von Kunden in Matels,
Hotels und anderen wohnahnlichen
Umgebungen genutzt werden,

- Schlafplatze und Orte, an denen das
Fruhstuck serviert wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien und schitzen Sie es
stets vor Minusgraden.

Verwenden Sie Ihr Gerat IMMER auf ebenen und unebenen
Flachen. Stellen Sie das Gerat nicht auf die Kante eines
Tisches oder einer Arbeitsplatte, da es bei einem kleinen StoR
zu Boden fallen kann. Bitte beachten Sie, dass Ihr Gerat mit
heiBem Kaffee gefullt sein kann.
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Verwenden Sie das Gerat nicht auf heiBen Oberflachen, in der
Nahe von Warmequellen, offenen Flammen oder brennbaren
Dampfen. (z. B. heiBe Herdplatte, Heizkorper, Ofen, usw)
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Uber den Tisch
oder die Arbeitsplatte hangt und nicht mit anderen Geraten in
Berdhrung kommt.

Lassen Sie Ihr Gerat nicht unbeaufsichtigt und unbeaufsichtigt,

wahrend es in Betrieb ist

Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal benutzen, fullen Sie einfach
Wasser in die Kaffeekanne, nehmen Sie das Gerat in Betrieb
und entsorgen Sie das Abwasser.

In Inrem Gerat ist eine wassersichere Sicherheitseinrichtung
eingebaut. Wenn das Gerat ohne Wasser betrieben wird,
schaltet es sich nach einiger Zeit ab und lauft erst wieder an,
wenn es abgekuhlt ist

Verwenden Sie die Kaffeekanne nur in diesem Gerat. (z. B. am
Backofen, Mikrowellenherd usw.)

Servieren Sie den Kaffee oder das Milchgetrank in einer Tasse,
trinken Sie nicht aus dem Garraum.

Verwenden Sie zum Tragen der Kaffeekanne immer einen
Tragegriff. Ziehen Sie das Gerat vor der Reinigung aus der
Steckdose. Ausfuhrliche Informationen zur Reinigung des
Gerats finden Sie im Abschnitt Reinigung und Wartung (S. 20).

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn
Sie das Gerat Iangere Zeit nicht benutzen und/oder wenn
eine Stérung auftritt und/oder wenn eine Gefahrensituation
besteht

Ziehen Sie beim Herausziehen des Steckers aus der
Steckdose NIEMALS am Netzkabel, sondern immer am
Stecker selbst.

Achten Sie bei der Reinigung und Wartung des Gerats darauf,
dass der Stecker nicht in der Steckdose steckt.

Verwenden Sie das Gerat nur in Verbindung mit der
mitgelieferten Stromubertragungsbasis.

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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Das Gerét darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder erhalten
eine Einweisung.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz,
bevor Sie Zubehorteile wechseln oder sich wahrend des
Gebrauchs beweglichen Teilen nahern.

Die Oberflache des Heizelements ist nach dem Gebrauch einer
Restwarme ausgesetzt.

Die Kaffeemaschine darf nicht in einem Schrank stehen, wenn
sie in Betrieb ist.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz,
bevor Sie Zubehdrteile austauschen oder mit Teilen hantieren.
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2. ALLGEMEINE UND TECHNISCHE DATEN DER
MASCHINE

QrZury

RICH PRO PLUS

P B =

& & [n

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS TURKISCHE KAFFEEMASCHINE

1- 1-4 Tassen Kaffeekanne mit 12- HeiBer Milchschaum-Modus
Rihrwerk 13- Taste zur Auswahl der
2-Doppelseitige Ausgusstille 14- Auswahlfeld fur die Bechermenge

(geeignet fur Rechts- und
15- Manuelle Milchzugabe in den
Linkshander Garraum ist aktiv Informationsleuchte

8- Energielibertragungsbasis 16-Wassertank nicht an Ort und Stelle
4- Ein- und Ausschalttaste und oder Wasserstand nicht ausreichend

Moduswahltaste Warnleuchte

5- Klassischer turkischer Kaffee-  Wichtige Warnung: GieBen Sie KEINE
Modus anderen FlUssigkeiten als Wasser in den
6- Modus fur langsam gebrihten Wassertank

turkischen Kaffee 17-Warnleuchte "Kaffeekanne ist nicht

7- Turkischer Kaffee mit Milchmodus " hrem Platz
18- Burste zur Reinigung des Garraums
8-HeiBe-Schokolade-Modus
9- Modus fur Milchaetranke 19- Arzum OKKA Doppelseitiger
g Messloffel (7gr/3.5gr Kaffeekapazitat)

10- Miich-Erwarmungsmodus 20- Abnehmbarer Wassertank mit 1,3 |
11- Kalter Milchschaum-Modus Fassungsvermogen

Lebensdauer 7 Jahre 21- Mischpult

Netzspannung: 220-240V ~ 50-60 Hz

Macht zurickgezogen: 700 W

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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Die auf dem Produkt aufgedruckten oder in gedruckten Unterlagen angegebenen
Werte sind die im Labor gemaB den einschlggigen Normen ermittelten Werte. Diese
Werte kénnen je nach den Umgebungsbedingungen, unter denen das Produkt

verwendet wird, variieren

3. BEDIENUNG DES GERATES

Damit Ihr Kaffee den idealen Geschmack erreicht, verwenden Sie Ihre
Maschine mit dem Mixer im Bruhbehalter. Vergewissern Sie sich, dass der
Mischer vollstandig aufgesetzt ist, um Spritzer zu vermeiden.

Wischen Sie den Hauptteil des Gerats vor der ersten Benutzung ab.
Wischen Sie die AuBenseite der Kaffeekanne mit einem feuchten Tuch
ab

Fullen Sie den Wassertank bei der ersten Benutzung bis zum MAX-
Fullstand. Wahlen Sie im Klassischen Turkischen Kaffee-Modus 4
Tassen und die groBte TassengroBe und kochen Sie 1Mal, ohne Kaffee
hinzuzufugen. GieBen Sie das Wasser nach dem Vorgang aus und lassen
Sie Ihr Gerat abkuhlen.

Ihre tUrkische Kaffeemaschine erwarmt sich wahrend des Gebrauchs,
berthren Sie daher nicht die heiBen Oberfldchen des Gerats.

Mit Ihrer Kaffeemaschine konnen Sie Kaffee fur 1-4 Personen kochen.

Wenn Ihr Gerat eingesteckt ist, schalten sich alle Lichter gleichzeitig ein
und aus. Wenn Sie dann die Ein-/Ausschalttaste auf dem Bedienfeld
lange drucken, blinken alle LEDs auf dem Bedienfeld einmal und es ertont
ein Piepton, und der ursprungliche Modus, der Klassische Turkische
Kaffee-Modus, erscheint heller als die anderen Modi.

FUr den optimalen Geschmack empfehlen wir lhnen, die im Handbuch
angegebene Einstellung der Brihpunkterkennung vor dem ersten
Gebrauch manuell anzupassen
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SYSTEM ZUR AUTOMATISCHEN ERKENNUNG
DER BRUHHOHE

Arzum OKKA Rich Pro Plus verfugt Uber ein intelligentes System zur
automatischen Erkennung der Bruhhohe, das die ideale Bruhtemperatur
an seinem Standort erkennt und es lhnen ermaglicht, Uberall auf der
Welt tirkischen Kaffee mit demselben Geschmack zuzubereiten

Der Siedepunkt von Wasser hangt von der Hohendifferenz gegenuber
dem Meeresspiegel ab. Wenn sich also die Hohe, in der Ihr Gerat
verwendet wird, andert, konnen Sie den Bruhpunkt Ihres Gerats manuell
einstellen.

a. Fullen Sie den Wassertank bis zum MAX-Fullstand mit Wasser und
schlieBen Sie das Gerat an

b. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem Bedienfeld.

c. Alle LEDs auf dem Bedienfeld blinken und ein doppelter Piepton
ertont. .

d. Wahlen Sie den langsamen Bruhmodus (W), indem Sie den
Drehknopf drehen. Nicht drucken.

e. Nehmen Sie die Kaffeekanne heraus und drucken Sie kurz auf den
Drehknopf

f. Nach dem Signalton beginnt die LED fur den langsamen Brihmodus
zu blinken, dann ist der manuelle Kalibrierungsmodus aktiv.

g. Setzen Sie den Garraum in den Schlitz ein
h. Warten Sie, bis das Wasser in der Kaffeekanne kocht.

i. Wenn der Kalibrierungsvorgang abgeschlossen ist, gibt Ihr Gerat S
Sekunden lang einen Signalton ab und die Slow Brew-LED blinkt.

j. Wenn Sie die Kaffeekanne aus dem Schacht nehmen, ertont ein
Signalton und alle LEDs erloschen

BREWING TEMPERATURE SETTING

Sie konnen die Temperatur des gebruhten Kaffees nach Belieben
erhdhen oder verringern, bis er die gewUnschte Temperatur erreicht hat.

Erhéhung der Temperatur:
- Stecken Sie das Gerat in die Steckdose
- Dricken und halten Sie die Taste Ein/Aus (Drehknopf)

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS
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- Alle LEDs auf dem Bedienfeld blinken einmal und ein doppelter Piepton
ertont

Wahlen Sie den Modus Milchkaffee [\_@ ), indem Sie den Drehknopf
drehen Nicht drucken

- Nehmen Sie die Kaffeekanne aus dem Schacht

- Drucken Sie den Drehknopf 1 Mal

- Nach dem Signalton beginnt die LED fur den Modus Turkischer Kaffee
mit Milch zu blinken und der manuelle Bruhtemperatur-Einstelimodus
ist aktiv.

- Sie konnen die Temperatur erhohen, indem Sie den Drehknopf im
Uhrzeigersinn drehen. Bei jeder Drehung des Drehknopfes ertont ein
Piepton

Die Temperatur steigt bei jeder Umdrehung um 1°C. Die maximal
as peraturerhohung betragt 1°C

-Wenn das Limit erreicht ist, ertant ein doppelter Piepton
Senkung der Temperatur:

Stecken Sie das Gerat in die Steckdose

Dricken und halten Sie die Taste Ein/Aus (Drehknopf)

Alle LEDs auf dem Bedienfeld blinken einmal und ein doppelter Piepton
ertont
- Wahlen Sie den Modus Milchkaffee [ﬂ ), indem Sie den Drehknopf
drehen. Nicht drucken
- Nehmen Sie die Kaffeekanne aus dem
Schacht
- DrUcken Sie den Drehknopf 1Mal

- Nach dem Signalton beginnt die LED fur
den Milc \TRSTTEEWOULQ zu blinken und der
manuelle Bruhtemperatur-Einstellmodus ist
aktiv.

- Sie konnen die Temperatur
indem Sie d DrPhRmopf

egen den
Uhrzeigersinn drehen BUJLJ r Drehung des Drehknopfes ertont
Piepton

b

- Die Temperatur sinkt bei jeder Umdrehung um 1°C. Die maximal
zuldssige Temperaturabnahme betragt 3°C
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- Wenn das Limit erreicht ist, ertont ein doppelter Piepton

4. KLASSISCHER TURKISCHER KAFFEE-
MODUS

1. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

2. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld.

3. Fullen Sie Wasser in den Wassertank ein, wobei der maximale
Fullstand nicht Uberschritten werden darf.

4. Fur die Zubereitung jeder Tasse turkischen Kaffees geben Sie mit dem
Arzum OKKA-Loffel 1 Messloffel turkischen Kaffee und die gewunschte
Menge Zucker in den Garraum

5. Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein.

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf.

6. Drehen Sie den Drehknopf, um den Modus Klassischer Turkischer
Kaffee (1) auszuwahlen.

7.Wahlen Sie die Anzahl der Tassen, die Sie
kochen machten, auf dem Bedienfeld und die
TassengroBe und drucken Sie den Drehknopf.

8. Wenn ein Brihmodus ausgewahlt wird,
ertont ein Signalton, und nur die blaue LED fur
den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und
der Bruhvorgang wird gestartet

S. Wenn der Bruhvorgang abgeschlossen
ist, piept Ihr Gerat 5 Sekunden lang und die
LED und die Umgebungsbeleuchtung des
ausgewahlten Bruhmodus blinken

10. Nachdem der Bruhvorgang beendet ist,
geben Sie Ihren Kaffee in eine Tasse und
servieren Sie ihn

1. Wenn Sie den Bruhbehalter entfernen,
bevor der Bruhvorgang beendet ist, blinken
die rote Kontrollleuchte fur keine Kaffeekanne
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und alle Funktionsleuchten und Ihr Gerat beendet den Bruhvorgang mit
einem Piepton.

*Wird die Mokka-topf nach der Entnahme wieder eingesetzt, wird der
Kochvorgang nicht fortgesetzt.

5. LANGSAM-BRUH-MODUS

1. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

2. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld

3. Fullen Sie Wasser in den Wassertank ein, wobei der maximale
Fullstand nicht Uberschritten werden darf.

4. FUr die Zubereitung jeder Tasse turkischen Kaffees geben Sie mit dem
Arzum OKKA-L6ffel 1 Messloffel turkischen Kaffee und die gewunschte
Menge Zucker in den Garraum.

5. Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein.

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf.

6. Drehen Sie den Drehknopf, um den Langsambruh-Modus ()
auszuwahlen, und dricken Sie

7.Wahlen Sie die Anzahl der Tassen, die Sie
kochen mochten, und die TassengroBe auf
dem Bedienfeld aus und drucken Sie den
Drehknopf.

8. Wenn ein Bruhmodus ausgewahlt wird,
ertdnt ein Signalton, und nur die blaue LED fur
den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und
der Bruhvorgang wird gestartet

S. Wenn der Bruhvorgang abgeschlossen
ist, piept Ihr Gerat S Sekunden lang und die LED und die
Umgebungsbeleuchtung des ausgewahlten Bruhmaodus blinken

0. Nachdem der Bruhvorgang beendet ist, geben Sie Ihren Kaffee in
eine Tasse und servieren Sie ihn

1. Wenn Sie den Bruhbehalter entfernen, bevor der Bruhvorgang
beendet ist, blinken die rote Kontrollleuchte fur keine Kaffeekanne und
alle Funktionsleuchten und Ihr Gerat beendet den Bruhvorgang mit
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einem Piepton.

Wird der Bruhbehalter nach dem Herausnehmen wieder an seinen Platz
gestellt, wird der Bruhvorgang nicht fortgesetzt

6. TURKISCHER KAFFEE MIT MILCHMODUS

Wichtiger Hinweis: In diesem Modus ist die automatische
Wasseraufnahme aus dem Wassertank nicht moglich. Aus diesem
Grund erloschen die Lichter auf dem Bedienfeld fur die Auswahl der
Anzahl der Tassen (e e ) und die Auswahl der TassengroBRe

(w w w ) Der Manuelle Milchaddition-Modus ist aktiv und das Symbol

leuchtet blau. ([&})
1. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

2. Drucken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld.

Hinweis: Im Modus Turkischer Kaffee mit Milch kann Ihr Gerat Kaffee fur
bis zu 4 Personen gleichzeitig zubereiten. Achten Sie darauf, dass die
Wasser-Milch-Kaffee-Zucker-Mischung nicht Uber die MAX MILK-Linie
in der Kaffeekanne hinausgeht, da die GréBe der von Ihnen verwendeten
Tassen unterschiedlich sein kann.

3. Um 1 Tasse turkischen Kaffee mit Milch zuzubereiten, geben Sie 1/2
Arzum OKKA Messloffel turkischen Kaffee, eine halbe Tasse Milch, eine
halbe Tasse Wasser und die gewUnschte Menge Zucker in den Kochtopf.

4 Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf.

5. Drehen Sie den Drehknopf, um den Modus Turkischer Kaffee mit Milch
[ﬂ] zuwahlen, und dricken Sie.

6. Wenn ein Bruhmodus ausgewahlt wird, ertont ein Signalton, und
nur die blaue LED fur den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und der
Bruhvorgang wird gestartet

7.Wenn der Bruhvorgang abgeschlossen ist, piept Ihr Gerat S Sekunden
lang und die LED und die Umgebungsbeleuchtung des ausgewahlten
Bruhmodus blinken.
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8. Nachdem der Bruhvorgang beendet ist, geben Sie Ihren Kaffee in eine
Tasse und servieren Sie ihn.

9. Wenn Sie den Bruhbehalter entfernen, bevor der Brihvorgang
beendetist, blinken die rote Kontrollleuchte fur keine Kaffeekanne und
alle Funktionsleuchten und Ihr Gerat beendet den Brihvorgang mit
einem Piepton.

Wird die Mokka-topf nach der Entnahme wieder eingesetzt, wird der
Kochvorgang nicht fortgesetzt

7. HEISSE SCHOKOLADE-MODUS (<)
Wichtiger Hinweis: In diesem Modus ist die automatische
Wasseraufnahme aus dem Wassertank nicht maglich. Aus diesem
Grund erloschen die Lichter auf dem Bedienfeld fur die Auswahl der

Anzahl der Tassen (e ) und die Auswahl der TassengroBe
(w w w ) Der Manuelle Milchaddition-Madus ist aktiv und das Symbol

leuchtet blau. ([&1)

FUr den Modus "HeiRe Schokolade" wird empfohlen, 20 g Zartbitter-/
Milchtafelschokolade und 200 ml Milch zu verwenden

7. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

2. Drucken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Wasser-Milch-Zucker-Mischung
oder die Milchmischung nicht Uber die 200-ML-Marke in der
Kaffeekanne hinausgeht, da die GroBe der von Ihnen verwendeten
Tassen unterschiedlich sein kann.

3. Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein.

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf.

4. Drehen Sie den Drehknopf, um den Modus "HeiBe Schokolade"
[ﬁ Jauszuwahlen, und dricken Sie.

5. Wenn ein Bruhmodus ausgewahlt wird, ertont ein Signalton, und
nur die blaue LED fur den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und der
Bruhvorgang wird gestartet.
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6. Wenn der Bruhvorgang abgeschlossen r
ist, piept Ihr Gerat 5 Sekunden lang und die

LED und die Umgebungsbeleuchtung des

ausgewahlten Bruhmodus blinken.

7.Nach Abschluss des Bruhvorgangs
konnen Sie Ihr Getrank in die Tasse gieBen.

8. Wenn Sie den Bruhbehalter entfernen,
bevor der Bruhvorgang beendet ist,

blinken die rote Kontrollleuchte fur keine
Kaffeekanne und alle Funktionsleuchten
und Ihr Gerat beendet den Bruhvorgang mit einem Piepton.

Wird die Mokka-topf nach der Entnahme wieder eingesetzt, wird der
Kochvorgang nicht fortgesetzt.

8. MODUS FUR MILCHGETRANKE (<)

Wichtiger Hinweis: In diesem Modus ist die automatische
Wasseraufnahme aus dem Wassertank nicht moglich. Aus diesem
Grund erloschen die Lichter auf dem Bedienfeld fur die Auswahl der

Anzahl der Tassen (e e ) und die Auswahl der TassengroBe
(w w w) Der Manuelle Milchaddition-Modus ist aktiv und das Symboal

leuchtet blau. ([81)

Sie kénnen die folgenden Getranke mit Ihrem Gerdt im Modus Getranke
mit Milch zubereiten;

Terpentin (Menengic) Kaffee

-Milch mit Honig

-Sahlep

-Matcha Latte

-Andere Rezepte, die mit Kaffeesirup zubereitet werden kénnen
So bereiten Sie ein Getrank im Modus "Getranke mit Milch" zu;
‘. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

2. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Wasser-Milch-Kaffee-Zucker-
Mischung oder die Milchmischung nicht Uber die 200-Milliliter-Grenze in
der Kaffeekanne hinausgeht, da die GroRe der von Ihnen verwendeten
Tassen unterschiedlich sein kann.
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3. Im Milchkaffeemodus kann Ihr Gerat bis zu 4 Getranke auf einmal
zubereiten.

4 Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf

5. Drehen Sie den Drehknopf, um den Getranke mit Milch-Modus [@]
zu wahlen, und drucken Sie.

6. Wenn ein Brihmodus ausgewahlt wird, ertdnt ein Signalton, und
nur die blaue LED fUr den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und der
Bruhvorgang wird gestartet.

7. Wenn der BrUhvorgang abgeschlossen ist, piept Ihr Gerat 5 Sekunden
lang und die LED und die Umgebungsbeleuchtung des ausgewahlten
Bruhmodus blinken.

8. Nach Abschluss des Bruhvorgangs konnen Sie Ihr Getrank in die
Tasse gieRen.

9. Wenn Sie den Bruhbehalter entfernen, bevor der Brihvorgang
beendet ist, blinken die rote Kontrollleuchte fur keine Kaffeekanne und
alle Funktionsleuchten und Ihr Gerat beendet den Brihvorgang mit
einem Piepton.

Wird die Mokka-topf nach der Entnahme wieder eingesetzt, wird der
Kochvorgang nicht fortgesetzt.

9. MODUS WASSER/MILCHERWARMUNG ()

Wichtiger Hinweis: In diesem Modus ist die automatische
Wasseraufnahme aus dem Wassertank nicht moglich. Aus diesem
Grund erloschen die Lichter auf dem Bedienfeld fur die Auswahl der

Anzahl der Tassen (e e ) und die Auswahl der TassengroBe
(w w w ) Der Manuelle Milchaddition-Modus ist aktiv und das Symbol
leuchtet blau. ([6})

Zum Erwarmen der Milch;

.Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

2. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld

Hinweis: Da die von Ihnen verwendete TassengroBe variieren kann,
vergewissern Sie sich, dass die Milchmenge die Linie MAX MILK in der
Schussel nicht Uberschreitet.
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3. Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein.

Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine
Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf.

4. Drehen Sie den Drehknopf, um den Milchaufwarmmodus [‘@ )zu
wahlen, und drucken Sie

5. Wenn ein Bruhmodus ausgewahlt wird, ertont ein Signalton, und
nur die blaue LED fUr den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und der
Bruhvorgang wird gestartet

6. Nach Beendigung des Aufwarmprozesses gibt Ihr Gerat S
Sekunden lang einen Warnton ab und die LED-Leuchte und die
Umgebungsbeleuchtung fur den gewahiten Brihmodus blinken

7.Nach dem Erwarmen die Milch in ein Glas gieBen und servieren.

8. Wenn Sie die Kaffeekanne vor dem Ende des Aufwarmprozesses
verschieben, blinken die rote Warnleuchte, dass die Kaffeekanne nicht
an ihrem Platz ist, und alle Funktionsleuchten.

Wird die entnommene Kaffeekanne wieder eingesetzt, wird der
Aufwarmprozess nicht fortgesetzt.

10. MILCHFROST-MODUS (Heiss / Kalt)
Wichtiger Hinweis: In diesem Modus ist die automatische
Wasseraufnahme aus dem Wassertank nicht moglich. Aus diesem
Grund erloschen die Lichter auf dem Bedienfeld fur die Auswahl der

Anzahl der Tassen (e e ) und die Auswahl der TassengroBe
(w w w ) Der Manuelle Milchaddition-Modus ist aktiv und das Symbol

leuchtet blau. ([&1)

.Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

2. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste (Drehknopf) auf dem
Bedienfeld

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Milchmenge nicht Uber die
120-Milliliter-Marke in der Kaffeekanne hinausgeht, da die GroBe der von
Ihnen verwendeten Tassen unterschiedlich sein kann

3. Setzen Sie die Kaffeekanne in das Gerat ein.
Hinweis: Wenn der Bruhbehalter nicht korrekt eingesetzt ist, bleiben
alle LEDs auf dem Bedienfeld aus, aber die Warnleuchte fur keine

Kaffeekanne und die Beleuchtung fur die Umgebungsbeleuchtung
leuchten weiterhin auf
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4. Zum Aufschaumen kalter Milch;
Drehen Sie den Drehknopf, um den Modus "Kalte Milch aufschaumen"
[@'] auszuwahlen, und driicken Sie

Zum Aufschaumen heiBer Milch; ~

Drehen Sie den Drehknopf, um den HeiBmilchschaum-Modus (%5820
wahlen und dricken Sie.

5. Wenn ein Bruhmodus ausgewsahlt wird, ertont ein Signalton, und
nur die blaue LED fur den ausgewahlten Bruhmodus leuchtet und der
Bruhvorgang wird gestartet.

6. Nach Beendigung des Aufwarmprozesses gibt Ihr Gerat 5
Sekunden lang einen Warnton ab und die LED-Leuchte und die
Umgebungsbeleuchtung fur den gewahiten Brihmodus blinken.

7.Nach dem Aufschaumen gieBen Sie die
Milch in ein Glas und servieren sie.

8. Wenn Sie die Kaffeekanne verschieben,
bevor der Aufschdumvorgang beendet ist,
blinken die rote Warnleuchte, die darauf
hinweist, dass die Kaffeekanne nicht an
ihrem Platz ist, und alle Funktionsleuchten,
und Ihr Gerat gibt einen Warnton ab und
beendet den Aufwarmvorgang.

Wird die entnommene Kaffeekanne wieder eingesetzt, wird der
Aufwarmprozess nicht fortgesetzt.
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11. REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker Ihrer Maschine aus der
Steckdose. GieBen Sie etwas Wasser in
den Bruhbehalter und schutteln Sie es

Reinigen Sie die Kaffeekanne NIEMALS
durch Eintauchen in Wasser oder durch
Spulen in der Spulmaschine.

Wischen Sie den Hauptteil
Ihres Gerats, einschlieBlich der
Energietbertragungsbasis auBerhalb der Kaffeekanne, nur mit einem
trockenen oder feuchten Tuch ab und reinigen Sie ihn NIEMALS durch
Eintauchen in Wasser ader in der Spulmaschine.

Reinigen Sie die Zubehorteile Ihres Gerats nicht mit scharfen und
chemischen Reinigungsmitteln (Bleichmittel, Spiritus uswJ, die nicht
fUr diese Art von Geraten verwendet werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Metallgegenstande, kratzende harte Schwamme,
Drahtreiniger oder harte Bursten zur Reinigung des Gerats.

Reinigungsvorschlag nach der Zubereitung von tiirkischem Mokka mit
Milch und Getranken mit Milch

Sie kannen in unserem Produkt auch Getranke wie Milchkaffee, heiBe
Schokolade und Sahlep zubereiten. Spulen Sie nach dem Brihen
solcher Getranke den Bruhbehalter mit Wasser aus. Der mit Wasser
gespulte Bruhbehalter kuhlt etwas ab

Nehmen Sie dann das Ruhrwerk heraus und wischen Sie das Innere der
Kaffeekanne mit der mitgelieferten Reinigungsburste oder mit einem
weichen Material wie einem Spulschwamm oder einem Tuch ab, um die
Ruckstande* leicht und ohne chemische Mittel wie Reinigungsmittel zu
entfernen.

Das entnommene Mixgerat konnen Sie unter flieBendem Wasser
abwaschen. Setzen Sie das gereinigte Gerat wieder auf und machen Sie
das Produkt einsatzbereit.

Setzen Sie das gereinigte Gerat wieder ein und machen Sie das Produkt
einsatzbereit. Wenn es nicht richtig sitzt, kann es zu Spritzern kommen

*Die Reinigung von Ruckstande/Krusten variiert je nach verwendetem
Material, Materialmenge und Wartezeit nach dem Kochen.
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Entfernen der Verkalkung

Kalk im Wasser kann sich mit der Zeit in der Kaffeekanne ansammeln
und so die Leistung Ihres Geréts beeintrachtigen

Sie konnen die Kaffeekanne Ihres Gerats mit Entkalkungsmitteln
reinigen, die speziell fur elektrische Kichengerate entwickelt wurden,
oder umweltfreundliche Losungen wie weiBen Essig ausprobieren.

Um die Kaffeekanne Ihres Gerats mit weiBem Essig zu reinigen, geben
Sie so viel weiBen Essig in das Gerat, dass der Boden der Kaffeekanne
bedecktist, und lassen Sie es 1 Stunde lang stehen. Dann lassen Sie
den Essig ablaufen und spulen die Kaffeekanne 2-3 Mal mit klarem
Wasser aus

Reinigung des Wassertanks

Nehmen Sie den Wassertank mindestens einmal im Monat heraus und
waschen Sie ihn von Hand.

Wichtige Warnung: Waschen Sie keine Teile Ihres Gerats in der
Spulmaschine.

12. VERSAND UND TRANSPORT

Um Beschadigungen am Gerat und an den Teilen zu vermeiden, ist
das Gerat beim Tragen und Transportieren in der Originalverpackung
aufzubewahren. Tragen Sie das Gerat in der normalen Position. Lassen
Sie das Gerat beim Transport nicht fallen und schitzen Sie inn vor
StoBen. Nach Auslieferung an den Kunden werden transportbedingte
Storungen und Beschadigungen nicht im Rahmen der Garantie
behandelt.
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TRES CHER CLIENT;

Nous tenons a vous remercier d'avair choisi Arzum OKKA
Rich Pro Plus.

Nous vous recommandons vivement de lire attentivement
ce manuel avant d'utiliser 'Arzum OKKA Rich Pro Plus et de
le conserver au cas oU vous en auriez besoin ultérieurement.
'Arzum Rich Pro Plus ne doit étre utilisé que par des
personnes familiarisées avec les instructions d'utilisation
sQre données dans ce guide.

Les conditions de garantie et le certificat de garantie de
votre machine sont également inclus dans ce manuel.

*Notre societé n'accepte pas la responsabilité des
dommages qui peuvent se produire si votre appareil est
utilisé d'une maniere qui n'est pas conforme aux instructions
de ce manuel d'utilisation, utilisé dans un endroit autre que
sa propre zone d'utilisation et réparé dans un endroit autre
que les services autorisés par Arzum et votre appareil sera
hors garantie.

Paquet d'ouverture et premiere utilisation :
Avant la premiére utilisation, sortez la machine et
les accessoires de la baite, vérifiez qu'ils ne sont
pas endommageés et qu'ils ne présentent aucun

dysfonctionnement.

En cas de dysfonctionnement ou de dommage sur l'appareil,
n'utilisez pas I'appareil et contactez le service

agreé Arzum €

Ce produit est conforme 3 toutes les directives
d'étiquetage CE obligataires.

Conforme 3 la réglementation DEEE.

Cet appareil ne doit pas étre mis en décharge car
il est composeé de pieces recyclables conformes
aux directives DEEE. Veuillez contacter le centre
de collecte le plus proche ou le centre de service
agréé Arzum pour recycler cet appareil.
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1. CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Assurez-vous que la tension indiquée sur l'étiquette de
spécification de votre appareil correspond a la tension secteur
de votre région. Nous ne pourrons étre tenus responsables des
dommages dus a des incompatibilités et ces dommages ne
seront pas pris en charge dans le cadre de la garantie.

\Votre appareil ne doit étre branché et utilisé qu'a partir d'une
prise de courant reliée a Ia terre et connectée conformément
a la reglementation. Ne pas utiliser de rallonges électriques a
section inférieure pour ne pas endommager I'appareil.

Pour éviter tout danger, les
réparations de cet appareil électrique
ou de son cordon d'alimentation
doivent étre effectuées par le
personnel de service apres-vente
autorisé.

Si des réparations sont Nécessaires,
veuillez contacter le service clientéle
d'Arzum. Notre société ne peut

pas étre tenue responsable des
dysfonctionnements qui peuvent se
produire en raison d'une mauvaise
utilisation et tout dysfonctionnement
qui peut se produire pour cette raison
sera traité en dehors du champ de Ia
garantie.

Pour vous protéger contre les chocs
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électriques, NE PAS nettoyer et
immerger la machine et le cordon
d'alimentation dans l'eau.

|'sppareil étant alimenté en électricité,
il existe un risque d'électrocution. Ne
touchez donc jamais la fiche avec des
mains mouillées.

Cet appareil doit étre utilisé par

des personnes qui ont regu des
informations, une supervision ou

des instructions concernant son
utilisation en toute sécurité et qui
comprennent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil et le cable d'alimentation, Ni
cuisiner ou nettoyer I'appareil sans
la surveillance d'un adulte. Gardez
I'appareil et le cordon d'alimentation
hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.

Attention: Conservez tous les
matériaux d'emballage hors de portée
des enfants, car ils constituent une
source patentielle de danger pouvant
entrainer la mort par suffocation.
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Cet appareil est destiné a étre utilisé
3 la maison et dans des endroits
similaires, tels que les endroits
suivants :

- Les cuisines du personnel dans
les magasins, les bureaux et autres
environnements de travall,

- Les fermes,

- Lieux utilisés par les clients dans
les motels, les hotels et autres
environnements de type résidentiel,

- Lieux de couchage et lieux ou le
petit-déjeuner est servi.

N'utilisez pas I'appareil a l'extérieur, protégez-le toujours des
températures nulles ou négatives.

Utilisez TOUJOURS votre appareil sur des surfaces planes
etirrégulieres. Ne pas placer sur le bord d'une table ou d'un
comptair, un petit choc pourrait faire tomber votre appareil sur
Iehso\GVeuwllez noter que votre appareil peut étre rempli de café
chaud.

N'utilisez pas votre appareil sur des surfaces chaudes, a
proximité de sources de chaleur, de flammes nues ou de
vapeurs inflammables. (Ex. plaque de cuisson chaude, radiateur,
poéle, etc) Veillez 3 ce que le cable d'alimentation ne pende pas
de Ia table ou du plan de travail et n'entre pas en contact avec
d'autres appareils.

Ne laissez pas votre appareil sans surveillance pendant qu'l
fonctionne.

Lorsque vous utilisez votre appareil pour la premiere fois,
mettez simplement de 'eau dans la cafetiere et faites
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fanctionner votre apparell, puis jetez I'eau usée.

II'y 8 une mise en ceuvre de la sécurité de I'eau dans votre
appareil. En cas de fonctionnement sans eau, I'apparell
s'arrétera apres un certain temps et ne sera pas remis en
marche avant d'avair refroidi.

N'utilisez pas la cafetiere dans un autre a?pareil que celui-ci.
(Ex : surle four, le four 3 micro-ondes etc.

Servez le café ou le lait dans une tasse, ne buvez pas dans
I'enceinte de cuisson.

Pour manipuler/transporter la cafetiere, utilisez toujours
une poignee de transport. Veuillez débrancher votre apparell
avant de le nettoyer. Pour des informations détaillées sur

le nettoyage de I'apparell, veuillez vous reporter a la section
Nettoyage et entretien (p:20).

Débranchez toujours votre appareil lorsqu'il n'est pas
utilisé pendant une longue période et/ou en cas de
dysfonctionnement et/ou en cas de situation dangereuse.

Ne tirez JAMAIS sur le cable d'alimentation en débranchant la
fiche de Ia prise de courant ; tirez toujours en tenant la fiche
elle-méme.

Lors du nettoyage et de |'entretien de I'appareil, veillez a ce que
la fiche ne soit pas dans Ia prise.

N'utilisez 'appareil gu'avec la base de transmission de
puissance fournie.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et

de connaissances, 8 moins qu'elles n'aient bénéficie d'une
surveillance ou d'une instruction.

Eteindre et débrancher I'appareil avant de changer d'accessoire
ou d'approcher des pieces mobiles en cours d'utilisation.

La surface de I'element chauffant est exposée & une chaleur
residuelle apres utilisation.

La machine a café ne doit pas etre placée dans un placard
lorsqu'elle est utilisée.

Eteindre et débrancher I'asppareil avant de changer les
accessoires ou de manipuler des pieces.
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2. CARACTERISTIQUES GENERALES ET
TECHNIQUES DE LA MACHINE

QrZury

OKKA

RICH PRO PLUS

Arzum OKKA Rich Pro PlusACHINE A CAFE TURQUE

1- Capacité de 13 4 tasses cafetiere avec  14- Champ de sélection de la quantité

mélangeur

2- Bec verseur double face

(convient aux droitiers et aux gauchers)
3- Base de transmission d'‘énergie

4- Bouton de marche et d'arrét et de
sélection de mode

5- Mode café turc classique

6-Mode café turc a infusion lente

7- Mode café turc au lait

8- Mode chocolat chaud

9- Mode boissons lactées

10- Mode de réchauffement du lait
11- Mode mousse de lait froid

12- Mode mousse de lait chaud

13- Bouton de sélection de Ia taille du

Durée de vie de 7 ans

de gobelets

15-Manual milk addition mode to the
cooking chamber is active information
light

16- Le réservoir d'eau n'est pas en place
ou le niveau d'eau n'est pas suffisant

Avertissement important : NE PAS
verser de boisson liquide autre que de
I'eau dans le réservoir d'eau

17- Le voyant de la cafetiére n'est pas
asaplace

18- Brosse pour le neﬁogage de
lintérieur de la chambre de cuisson

19- Arzum OKKA Cuillére doseuse
dofu}?\e face (capacité de 7gr/3.5gr de
café

20- Réservoir d'eau amovible d'une
capacité de 131

21- Mélangeur

Tension du secteur : 220-240V ~ 50-60 Hz

Puissance retirée : 700 W
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Les valeurs imprimées sur le produit ou déclarées dans les documents imprimés sont
les valeurs obtenues en laboratoire selon les normes en vigueur. Ces valeurs peuvent

varier en fonction des conditions ambiantes dans lesquelles le produit est utilisé

3. UTILISATION DE LA MACHINE

Utilisez votre machine avec le mélangeur qui se trouve a l'intérieur du
réservoir de cuisson pour vous assurer une saveur idéale. Assurez-vous
que le mélangeur est bien placé pour éviter les éclaboussures.

Essuyez le corps principal de votre appareil avant la premiere utilisation.
Essuyez l'extérieur de la cafetiere avec un chiffon humide

Pour la premiere utilisation, remplissez le réservair d'eau jusqu'au niveau
MAX. En mode café turc classique, sélectionnez 4 tasses et la plus
grande taille de tasse et faites cuire 1 fois sans gjouter de café. Versez
I'eau apres I'opération et laissez votre appareil refroidir.

Votre machine a café turque chauffe pendant ['utilisation, ne touchez
donc pas les surfaces chaudes de I'appareil

Avec votre machine a café, vous pouvez préparer du café pour 13 4
personnes.

Lorsque votre machine est branchée, toutes les lumieres s'allument et
s'éteignent en méme temps. Ensuite, lorsque vous appuyez longuement
sur le bouton marche/arrét du panneau, tous les voyants du panneau
clignotent une fois avec un bip sonore, puis le mode initial, le mode Café
turc classique, apparait plus lumineux que les autres modes.

Pour une saveur idéale, nous vous recommandons d'ajuster
manuellement le paramétre de détection du point de brassage spécifié
dans le premier manuel de pré-utilisation

SYSTEME DE DETECTION AUTOMATIQUE DE
LALTITUDE D'INFUSION

Arzum OKKA Rich Pro Plus est doté d'un systeme intelligent de "détection
automatique de l'altitude de brassage" qui détecte Ia température idéale
de brassage a I'endroit ou il se trouve et vous permet de préparer un café
turc avec la méme saveur partout dans le monde

Le paint d'ébullition de I'eau dépend de Ia différence d'altitude par rapport
au niveau de la mer. Par conséquent, lorsque I'altitude a laquelle votre
appareil est utilisé change, vous pouvez gjuster manuellement le point
dinfusion de votre appareil.
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a. Remplissez le réservoir d'eau jusqu'au niveau MAX et branchez
I'appareil.

b. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau

c. Tous les voyants du panneau clignotent et un double bip est émis.
d. Sélectionnez le mode d'infusion lente [ﬁ] en tournant le bouton
rotatif. Ne pas appuyer.

e. Retirez Ia cafetiere et appuyez brievement sur le bouton rotatif.

f. Aprés le bip, le vayant du mode d'infusion lente commence a clignoter,
puis le mode d'étalonnage manuel est active.

g. Insérer la chambre de cuisson dans la fente.
h. Attendez que I'eau de la cafetiere bout.

i. Lorsque le processus d'étalonnage est terming, votre appareil émet un
bip pendant 5 secondes et le voyant DEL de l'infusion lente clignote.

j. Lorsque vous retirez la cafetiere de son emplacement, votre produit
émet un signal sonore et tous les voyants s'éteignent.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE DE BRASSAGE

Vous pouvez augmenter ou diminuer la température du café a votre
guise, jusqu'a ce qu'il atteigne la température souhaitée.

Augmentation de la température:
-Branchez le produit dans la prise de courant
- Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) et maintenez-le enfoncé

- Toutes les DEL du panneau clignotent une fois et un double bip est
émis

- Sélectionnez le mode Café au lait [ﬂ] en tournant le bouton rotatif.
Ne pas appuyer.

- Retirer la cafetiere de Ia fente

- Appuyer une fois sur le bouton rotatif.

- Apres le bip, la DEL du mode Café turc au lait se met a clignoter et le
mode de réglage manuel de la température d'infusion est active

-Vous pouvez augmenter la température en tournant le bouton rotatif
dans le sens des aiguilles d'une montre. Un bip est émis 8 chaque fois
que le bouton rotatif est tourné

- La température augmente de 1°C a chague rotation. L'augmentation de
température maximale autorisée est de 1°C
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- Un double bip est émis lorsque la limite est atteinte
Réduction de la température :

Branch se de courant

ez le produit dans la pri

%)

- Appu sur le bouton On/Off (bouton rotatif) et maintenez-le enfoncé
- Toutes les DEL du panneau clignotent une fois et un double bip est
émis

Sélectionnez le mode Café au lait [ﬂ Jen tournant le bouton rotatif
Ne pas appuyer
- Retirer la cafetiere de I fente

er une fois sur le bouton rotatif,

res le bip, le DEL du mode Café au lait se met & clignoter et le mode
de réglage manuel de la température dinfusion est active

- Vous pouvez diminuer la température en
tournant le bouton rotatif dans le sens
inverse aiguilles d'une montre. Un bip
esté aque fois que le bouton rotatif
est tourné

S ¢

maximale

- Un double bip est émis lo
est atteinte

4. MODE DE CAFE TURC CLASSIQUE

1. Branchez 'appareil.

sque la limite

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfonce.

3. Ajouter de l'eau dans le réservoir d'eau 8 un niveau ne dépassant pas
le niveau maximum.

4. Pour préparer chaque tasse de café turc, utilisez la cuillere Arzum
OKKA pour sjouter 1 dose de café turc et la quantité de sucre souhaitée
dans la chambre de cuisson

5. Insérez la cafetiere dans la machine.
Remarque : Sile réservair de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
completement insére, toutes les LED du panneau resteront éteintes,

mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et 'éclairage ambiant
continueront de s'allumer.
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6. Tournez le bouton rotatif pour sélectionner le mode Café turc

classique( )

7. Sélectionnez le nombre de tasses que vous
souhaitez cuire sur le panneau et Ia taille de la
tasse et appuyez sur le bouton rotatif.

8. Lorsgu'un mode d'infusion est sélectionné,
un signal sonore retentit et seul le voyant bleu
du mode d'infusion sélectionné reste allumé et
le processus d'infusion démarre

9. Lorsque le processus de cuisson est
terminé, votre appareil émettra un son
d'avertissement pendant 5 secondes et la LED
du mode de cuisson sélectionné et 'éclairage
ambiant clignoteront.

10. Une fois le processus de cuisson terming,
versez votre café dans une tasse.

1. Sivous retirez le réservoir de cuisson avant
la fin du processus de cuisson, le voyant
de couleur rouge «sans cafetiere» et tous

les voyants de fonction clignoteront et votre appareil mettra fin au
processus de cuisson en émettant un son d'avertissement

Si le réservoir de cuisson est remis en place apres avoir eté retiré, le

processus de Cuisson ne se poursuivra pas

5. MODE D'INFUSION LENTE

1. Branchez 'appareil.

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et

maintenez-le enfonceé.

3. Ajouter de l'eau dans le réservoir d'eau 8 un niveau ne dépassant pas

le niveau maximum.

4. Pour préparer chaque tasse de café turc, utilisez la cuillere Arzum
OKKA pour gjouter 1 dose de café turc et la quantité de sucre souhaitée

dans la chambre de cuisson
5. Insérez la cafetiere dans la machine.

Remarque : Si le réservoir de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
complétement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetierex» et [éclairage ambiant

continueront de s'allumer.
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6. Tourner le bouton rotatif pour sélectionner le mode d'infusion lente
(L) etappuyer

7. Sélectionnez le nombre de tasses 3 cuire et
la taille de la tasse sur le panneau et appuyez
sur le bouton rotatif

8. Lorsgu'un mode d'infusion est sélectionné,
un signal sonore retentit et seul le voyant bleu
du mode d'infusion sélectionné reste allumé et
le processus d'infusion démarre

9. Lorsque le processus de cuisson est
terming, votre appareil émettra un son
d'avertissement pendant 5 secondes et la LED du mode de cuisson
sélectionné et I'éclairage ambiant clignoteront

10. Une fois le processus de cuisson terminé, versez votre café dans une
tasse.

1. Sivous retirez le réservoir de cuisson avant la fin du processus de
cuisson, le voyant de couleur rouge «sans cafetiére» et tous les voyants
de fonction clignoteront et votre appareil mettra fin au processus de
cuisson en émettant un son d'avertissement.

Si le réservoir de cuisson est remis en place aprés avair Eté retiré, le
processus de cuisson ne se poursuivra pas

€s avoir &té retiré, le processus de cuisson ne se poursuivra pas

6. MODE DE CAFE TURC AVEC LAIT

Remarque importante : Dans ce mode, la fonction d'alimentation
automatique du réservair d'eau ne s'applique pas. Pour cette raison, les
voyants du panneau de sélection du nombre de bonnets
(emew)et de sélection de la taille du bonnet (w w w0 ) s'éteignent.
Le mode d'addition manuelle du lait est actif et l'icone s'allume en bleu

(o}
1. Branchez 'appareil.

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfonceé.

Remarque : En mode café turc avec Iait, votre appareil peut préparer

du café pour 4 personnes en méme temps. Veillez 8 ne pas dépasser

le niveau du mélange eau-lait-café-sucre au-dela de la ligne de niveau
MAXMILK dans la cafetiere, car Ia taille des tasses que vous utilisez peut
étre différente
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3. Pour préparer 1tasse de café turc au lait, mettez 1/2 cuillére doseuse
Arzum OKKA de café turc, une demi-tasse de lait, une demi-tasse d'eau
et la quantité de sucre souhaitée dans la chambre de cuisson.

4 Insérez la cafetiere dans la machine.

Remarque : Si le réservoir de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
complétement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et I'eclairage ambiant
continueront de s'allumer.

5. Tournez le bouton rotatif pour sélectionner le mode Café turc au lait
[ﬂ] et appuyez.
6. Lorsqu'un mode d'infusion est sélectionné, un signal sonore retentit

et seul le voyant bleu du mode d'infusion sélectionné reste allumé et le
processus d'infusion démarre.

7. Lorsque le processus de cuisson est terming, votre appareil émettra un
son d'avertissement pendant 5 secondes et la LED du mode de cuisson
sélectionné et I'éclairage ambiant clignoteront.

8. Une fois le processus de cuisson terminé, versez votre café dans une
tasse.

9. Si vous retirez le réservoir de cuisson avant la fin du processus de
cuisson, le voyant de couleur rouge «sans cafetiere» et tous les voyants
de fonction clignoteront et votre appareil mettra fin au processus de
cuisson en émettant un son d'avertissement.

Si le réservoir de cuisson est remis en place apres avair eté retiré, le
processus de cuisson ne se poursuivra pas

7. MODE CHOCOLAT CHAUD (%)

Remarque importante : Dans ce mode, Ia fonction d'alimentation
automatique du réservair d'eau ne s'applique pas. Pour cette raison, les
voyants du panneau de sélection du nombre de bonnets

(meew) et de sélection de la taille du bonnet (w w wp ) séteignent.
LLe mode d'addition manuelle du lait est actif et l'icéne s'allume en bleu

(loh)

En mode Chocolat chaud, il est recommandeé d'utiliser 20 g de chocolat
nair/lait en tablette et 200 ml de lait

1. Branchez 'apparell.

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfonceé.

Remarque : Veillez a ne pas dépasser le mélange eau-lait-sucre ou le
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mélange lait au-dela de la ligne de niveau de 200 ML dans la cafetiere,
car la taille des tasses que vous utilisez peut étre différente.

3. Insérez la cafetiere dans la machine.

Remarque : Si le réservair de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
completement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et I'éclairage ambiant
continueront de s'allumer.

4. Tourner le bouton rotatif pour sélectionner le mode Chocolat chaud
(TP et appuyer
5. Lorsqu'un mode dlinfusion est sélectionné, un signal sonore retentit

et seul le voyant bleu du mode d'infusion sélectionné reste allumé et le
processus d'infusion démarre.

6. Lorsque le processus de cuisson est terminé, votre appareil émettra
un son d'avertissement pendant 5
secondes et la LED du mode de cuisson
sélectionné et I'éclairage ambiant
clignoteront.

7 Une fois le processus d'infusion terming,
VOUS pouvez servir votre boisson en la
versant dans la tasse.

8. Sivous retirez le réservoir de cuisson
avant la fin du processus de cuisson, le
voyant de couleur rouge «sans cafetiere»
et tous les voyants de fonction clignoteront et votre appareil mettra fin
au processus de cuisson en émettant un son d'avertissement.

Si le réservoir de cuisson est remis en place aprés avoir eté retiré, le
processus de cuisson ne se poursuivra pas

8. MODE BOISSONS LACTEES (%)

Remarque importante : Dans ce made, la fonction d'alimentation
automatique du réservair d'eau ne s'applique pas. Pour cette raison, les
voyants du panneau de sélection du nombre de bonnets
(meew)et de sélection de la taille du bonnet (w w wp ) séteignent.
Le mode d'addition manuelle du lait est actif et l'icéne s'allume en bleu.

([eR)

Vous pouvez préparer les boissons suivantes avec votre appareil en
mode Boissons avec lait ;

-Térébenthine (Menengic) Café
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-Lait au miel

-Salep

-Matcha Latte

-Autres recettes qui peuvent étre preparees avec des sirops de cafe
Pour préparer une boisson en mode Baissons avec lait ;

1. Branchez I'appareil

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfoncé

Remarque : Veillez 3 ne pas dépasser le mélange eau-Iait-café-sucre
ou le mélange de lait au-dela de Ia ligne de niveau de 200 ML dans la
cafetiere, car la taille des tasses que vous utilisez peut étre différente

3. En mode café au lait, votre appareil peut préparer jusqu'a 4 boissons
alafois.

4. Insérez la cafetiere dans la machine

Remargue : Si le réservair de cuisson n'est pas en place ou si il N'est pas
completement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et I'éclairage ambiant
continueront de s'allumer.

5. Tourner le bouton rotatif pour sélectionner le mode Boissons avec lait

[ﬂ Jet appuyer.

6. Lorsqu'un mode d'infusion est sélectionné, un signal sonore retentit
et seul le voyant bleu du mode d'infusion sélectionné reste allumé et le
processus d'infusion démarre.

7 Lorsque le processus de cuisson est terming, votre appareil émettra un
son d'avertissement pendant 5 secondes et la LED du mode de cuisson
sélectionné et I'éclairage ambiant clignoteront.

8. Une fois le processus d'infusion terming, vous pouvez servir votre
boisson en Ia versant dans Ia tasse.

9. Sivous retirez le réservoir de cuisson avant la fin du processus de
cuisson, le voyant de couleur rouge «sans cafetiere» et tous les voyants
de fonction clignoteront et votre appareil mettra fin au processus de
cuisson en émettant un son d'avertissement.

Si le réservoir de cuisson est remis en place apres avair eté retiré, le
processus de Ccuisson ne se poursuivra pas
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9. MODE DE RECHAUFFEMENT DU LAIT ()

Remarque importante : Dans ce mode, Ia fonction d'alimentation
automatique du réservoir d'eau ne s'applique pas. Pour cette raison, les
voyants du panneau de sélection du nombre de bonnets
(meew)et de sélection de la taille du bonnet (w w wp ) Séteignent.
Le mode d'addition manuelle du lait est actif et l'icone s'allume en bleu.
(len)

Réchauffer le lait ;
1. Branchez I'appareil

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfoncé

Remarqgue : La taille de Ia tasse que vous utilisez pouvant varier, assurez-
vous que la quantité de lait ne dépasse pas la ligne de niveau MAX MILK
dans le bol.

3. Insérez la cafetiere dans la machine.

Remargue : Si le réservair de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
completement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et I'éclairage ambiant
continueront de s'allumer.

4. Tourner le bouton rotatif pour sélectionner le mode de réchauffement
du lait [s@ Jet appuyer.

5. Lorsqu'un mode d'infusion est sélectionné, un signal sonore retentit
et seul le voyant bleu du mode d'infusion sélectionné reste allumé et le
processus d'infusion démarre.

6. Une fois le processus de réchauffement terming, votre appareil émet
un signal sonore d'avertissement pendant 5 secondes et le témain
lumineux et I'éclairage d'ambiance du mode d'infusion sélectionné
clignotent.

7.Une fois le processus de rechauffement terming, versez le lait dans un
verre et servez.

8. Sivaus déplacez la cafetiere avant Ia fin du processus de
rechauffement, le voyant rouge indiquant que la cafetiere n'est

pas a sa place et tous les voyants de fonction clignoteront et votre
appareil émettra un son d'avertissement et terminera le processus de
rechauffement.

Si la cafetiére est remise en place apres avair été retirée, le processus de
rechauffement ne se poursuivra pas.
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10. MODE MOUSSE DE LAIT (Chaud / Froid)

Remargue importante : Dans ce mode, Ia fonction d'alimentation
automatique du réservoir d'eau ne s'applique pas. Pour cette raison, les
voyants du panneau de sélection du nombre de bonnets
(eew)]et de sélection de la taille du bonnet (w w w ) s'éteignent.
Le mode d'addition manuelle du lait est actif et l'icone s'allume en bleu.
(len)

. Branchez I'appareil.

2. Appuyez sur le bouton On/Off (bouton rotatif) du panneau et
maintenez-le enfoncé

Remarque : Veillez 3 ne pas dépasser la quantité de lait au-dela de la
ligne de niveau 120 ML dans la cafetiere, car la taille des tasses que vous
utilisez peut étre différente.

3. Insérez la cafetiere dans la machine.

Remarque : Si le réservoir de cuisson n'est pas en place ou si il n'est pas
complétement inséré, toutes les LED du panneau resteront éteintes,
mais le voyant d'avertissement «sans cafetiere» et |'€clairage ambiant
continueront de s'allumer.

4. Pour faire mousser le lait froid ;

Tourner e bouton rotatif pour sélectionner le Mode de moussage du lait
froid ( @"] et appuyer.

Pour faire mousser le lait chaud ;

Tourner le bouton rotatif pour sélectionner le Mode de moussage du lait
chaud [ g+ Jet appuyer

5. Lorsqu'un mode d'infusion est sélectionné, un signal sonore retentit
et seul le voyant bleu du mode d'infusion sélectionné reste allumé et le
processus d'infusion démarre.

6. Une fois le processus de réchauffement terminé, votre appareil émet
un signal sonore d'avertissement pendant 5 secondes et le témoin
lumineux et l'éclairage d'ambiance du mode
dinfusion sélectionné clignotent.

7. Une fais le processus de moussage
terming, versez le lait dans un verre et
servez.
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8. Sivous déplacez Ia cafetiere avant Ia fin du processus de moussage,
le voyant rouge indiquant que Ia cafetiere n'est pas a sa place et tous
les voyants de fonction clignoteront et votre appareil émettra un son
d'avertissement et terminera le processus de réchauffement

Si la cafetiere est remise en place apres avoir été retirée, le processus de
rechauffement ne se poursuivra pas.

11. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Veuillez débrancher votre appareil avant de
le nettoyer. Rincez l'intérieur du réservoir
de cuisson avec un peu d'eau.

Ne nettoyez JAMAIS |a cafetiere en
limmergeant dans I'eau ou en la lavant au
lave-vaisselle.

Essuyez le corps principal de votre
appareil, y compris la base de transmission
de I'énergie 3 I'extérieur de la cafetiere,
uniquement avec un chiffon sec ou
humide, ne le nettoyez JAMAIS en le plongeant dans I'eau ou en le lavant
au lave-vaisselle.

Ne nettoyez pas les accessoires de votre machine en utilisant des
nettoyants agressifs et chimiques (eau de javel, essence saline, etc)
autres que les nettoyants utilisés pour ce type d'équipement. N'utilisez
pas de nettoyants abrasifs, d'objets métalliques, d'éponges dures a rayer,
de nettoyeurs 3 fil ou de brosses dures pour nettoyer I'appareil.

Recommandation de nettoyage aprés avoir préparé du café au lait et
des boissons au lait

Vous pouvez également faire cuire des boissons au lait comme du café
au lait, du chocolat chaud et du salep dans I'appareil. Rincez l'intérieur du
réservoir de cuisson avec un peu d'eau apres avoir preparé ce type de
boissons. Le réservoir de cuisson rincé avec de l'eau refroidira un peu.

Retirez ensuite I'agitateur 3 l'intérieur et essuyez l'intérieur de Ia cafetiere
avec la brosse de nettoyage fournie avec votre appareil ou avec un
matériau doux tel qu'une éponge 3 vaisselle ou un chiffon pour nettoyer
facilement les résidus* sans utiliser de produits chimiques tels que des
détergents.

Vous pouvez laver le mélangeur séparément sous le rabinet. Vous pouvez
réutiliser I'accessoire nettoyé en l'insérant a son emplacement.

Assurez-vous que l'accessoire est bien inséré. Il peut provoquer des
éclaboussures lorsqu'il n'est pas bien place.
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“Le nettoyage de la crolte/couche formée dans la cafetiere variera en
fonction de Ia nature, la quantité des ingrédients utilisés et du temps
d'attente apres la cuisson

Elimination des calcifications

Le calcaire contenu dans l'eau utilisée dans le temps peut s'accumuler
3 l'intérieur de la cafetiere et ainsi réduire les performances de votre
appareil

Vous pouvez nettoyer la cafetiere de votre appareil avec des produits
détartrants spécialement congus pour les appareils de cuisine
électriques ou essayer des solutions écologiques comme le vinaigre
blanc.

Pour nettoyer la cafetiere de votre appareil avec du vinaigre blanc,
ajoutez suffissmment de vinaigre blanc dans I'appareil pour couvrir
le fond de Ia cafetiere et laissez-le pendant 1 heure, puis égouttez le
vinaigre et rincez la cafetiere 2 ou 3 fois avec de 'eau propre.

Nettoyage du réservoir d'eau
Retirer le réservoir d'eau et le laver a la main au moins une fois par mois.

Avertissement Important : Ne lavez aucune partie de votre appareil
dans le lave-vaisselle.

12. MANIPULATION ET TRANSPORT

L'appareil doit étre transporté dans sa boite originale afin de ne pas
endommager ses composants. Garder I'appareil en position normale
lors du transport. Ne pas faire tomber I'sppareil et le protéger des chocs
lors du transport. Les dégats et dommages survenus apres livraison de
I'appareil au client ne sont pas couverts par la garantie.
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YBAXXAEMbI NOKYNATE/b;

Mbl xoTenm bel NobnaroaapyTb Bac 33 Bblibap Arzum OKKA
Rich Pro Plus.

Mbl HACTOSTENBHO PEKOMEHOYEM BaM BHUMATESbHO
NPOYNTaTb A3HHOE PYKOBOLACTBO Nepes 1Crob30BaHVEM
Arzum OKKA Rich Pro Plus 1 coxpaHmrTb 3T0 pYKOBOACTBO
Ha Cny4all, eCnvi OHO MOXKET MOHaA0DUTBECS BaM MOIKE.
Arzum Rich Pro Plus 0omkeH 1ncnonb3oBaTbCs TOMbKO
MLBMM, O3H3KOMAEHHbBIMU C MHCTPYKLMAMM MO
He30M3CHOMY MCNOMB30BaHMID, MPVBEAEHHBIMM B A8HHOM
PYKOBOACTBE.

YCNOBWA FrAPaHTIAM N F8PaHTHDBIA TaNoH Ha Baly MaLLMHY
TaKXKe BKMKOYEHbI B AIBHHOE PYKOBOACTBO.

*Halwa KoMNaHWs He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 yLuepb,
KOTOPbI MOXKET BO3HMKHYTb B CIY4ae MCMOb30BaHNA
BaLLero Nprbopa He B COOTBETCTBMM C UHCTRYKLMAMM
[BHHOI0 PYKOBOACTBA NOMb30BaTENS, MCT0Mb30BaHMA B
MECTE, OT/IMYHOM OT MECT8 MCMO/b30BaHNS, Y DEMOHTS B
MECTe, OT/IMYHOM OT 8BTOPU30BaHHbBIX CEPBMCOB Arzum, U
BawW nprbop BYaEeT CHAT C rapaHTUM.

BCKpbiTre YnaKoBKM 1 NepBOe UCMONb30BaHYE:

Nepen NepBbIM VICNOMb30B3HMEM JOCTaHETE MaLLMHY U
NPUHaONEKHOCTU 13 KOPODKM, MPOBEPLTE HA HaNMyme
NOBPEXAEHNIA 1 HEUCMPaBHOCTEMN.

B cny4ae 0bHapYMKeHMs KaKmnx-1bo HemcnpaBHOCTeM
MM NOBPEXXAEHWI Ha Nprbope, He 1CnonbaymTe Nprbop u
0bpaTMTECh B 3BTOPU30B3aHHYIO CEPBMCHYIO

cnyxby Arzum. [JaHHOE 13fenvie cooTBeTcTBYeT c €
BCEM 0D533TENbHBIM ANPEKTUBAM MO MBPKMPOBKE

CE.

CooteetctByeT Hopmam WEEE.

3T0T Nprbop He cnegyeT BbIbpachbIBaTL H3 CBANKY,

TAK KaK OH COCTOWT 13 NepepabaTbiBaeMbIX YaCTEN,
CooTBeTCTBYIOLWMX AnpexTveam WEEE. [Ina ytunmsaumm
[8HHOro Nprbopa 0bpaTuTeCh B bamx<arwmin LeHTp cbopa
OTXOA0B UV B 8BTOPM30BaHHbBIN CEPBUCHDBIN LEHTP Arzum.
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1. BAXXHbIE NPEAYNPEXXAEHUA BE3ONACHOCTU

YbeamTech, YT0 HanpskeHue, Yxa3aHHoe Ha Tabnndxe
TEXHUYECKMX X8PBKTEPUCTVK BaLLEr0 YCTPOCTBS,
COOTBETCTBYET HAMNPSHKEHMIO CETV B BaLEM pervioHe. Halwa
KOMMaHWsi He HECET OTBETCTBEHHOCTW 38 HEMCTPEBHOCTY,
BbI3BaHHbIE NHOBbIMY NEPENOBMY HaMPSHKEHNS, N03TOMY
Nt0basA NOTEHLMANbHEA HEWNCTIPEBHOCTD HE MOANEXNT
r8pPaHTUIHOMY 0BCNYKMBBHMIO.

Baww nprbop AomKeH NoAKHYaTLECA M paboTaTb TOMBKO
OT 333EM/EHHOM PO3ETKM, MOAKIHOYEHHOM B COOTBETCTBMM
€ npasunnamu. Bo 13berkaHve noBpexxaeHvis nprbopa

He MCNoNbaymTe YanmHUTENbHbIE KaDenw, KoTopble He
0becneyvrBatoT JOCTaTOYHbIM TOK.

Bo n3bexkaHme 0nacHOCTY PEMOHT
O3HHQOIr0 3M1eKTPoNprbopa U
ero WHYpPa NUTaHUS OO/KEH
BbINONHATHCHA YMOSTHOMOYEHHbIM
MEePCOHaMN0M CEPBUCHOM CYKDbl.
Ecnun HeobxoOymM peMOHT,
0bpaTnTEeCh B CNYXKDOY NOOAEprKKM
KNMeHToB Arzum. Halla KoMMNaHu4
HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTH

33 HEVCMNPaBHOCTU, KOTOPbIE
MOrYT BO3HWUKHYTb 113-33
HEMPAaBWNbHOIO MCMNOIb30BaHNS,
1 b3S HEMCMPaBHOCTb, KOTOPaS
MOXET BOSHUKHYTb M0 3T0M
NpU4MHe, BYyOeT pPacCcMaTPrBaTLHCH
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BHE PBMOK rapaHTUM.

L1Na 33WMTBI OT NOPaXKEeHWA
9NEKTPUYECKMM TOKOM HE
ymuctmte n HE norpyrkante
M3LUMHY W LUHYP NMTaHUA B BOOY.
[NockonbKry nprbop paboTaeT

OT 3/IEKTPVYECTB3, CyLLecTByeT
OM3CHOCTb MOPa*KeHns
SNEKTPUYECKMM TOKOM, MO3TOMY
HWKQrOa He NPYK3CanTeChH K
BUIKE MOKPbIMU PYKaMW,

[1aHHbIM MPBOPOM OOMKHDI
MONb30BaTLCA NIML3, MONYYMBLLME
MHMPOPMALIMID, H3A30P WU
MHCTPYKTaXK Mo ero besonacHoMy
MCMONb30B3HWIO 1 MOHUMBKLLME
CBA33HHbIE C HIM OM3CHOCTU.
et He OoMKHbl MrPaTh C
nprbopoM 1 ceTeBbIM Kabenem,

3 TaKXKe He paspeLlanTe OeTam
FOTOBWTH WM YUCTUTL Nprbaop bes
NMPYCMOTPA B3POC/IbIX. XpaHUTE
nprbop v WHYP NUTaHMS B
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HedOoCTYrHOM 14 OeTen Maaaule
8 NeT MecTe.

OcTopoxHo: [lepxuTte Bce
ynaKoBOYHbIE MaTEPMANb
nofdanblle OT OeTen, TaK KaK

OHWM 9BNATCA NOTEHLMAbHbBIM
MCTOYHWKOM OM3CHOCTW, KOTOPas
MOXET MPUBECTU K CMEPTU OT

yoywbs.

3T0T Nprbop NpeaHa3HaqeH
019 CNONb30BaHUSA B JOME U
NOA0DOHbIX MECT3X, HAMPUMEP, B
CNeayroLLmMx MeCcTax:

- KYxoHHbIe 30HbI A/15 NepcoHana
B Mara3uHax, oucax v Opyrimx
PaboUMX MOMELLEHMNAX,

- MDepmepcKre Ooms,

- MecTa, ncnonb3yemble
KNMEHTEMW B MOTENAX, TOCTUHULBX
1 APYrX NOMELLEHMAX XKNMOro
VN3,

- CnanbHble MecTa 1 MecTs, rae
MoOatoT 33BTP3K.
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He vcnonbayiTe Nprbop Ha OTKPbITOM BO3AUXE, BCEraa
33LUMLLBITE ero OT HYMEeBbIX UM OTPULETENBHbBIX
TemnepaTtyp.

BCEMOA vicnonbaymTe YcTPOMCTBO H3 POBHbBIX M HEPOBHbIX
MOBEPXHOCTAX. He cTaBbTe Nprbop Ha Kpalt CTONa Un
CTONEWHMLbI, HEDOMBLLON YASP MOXKET MPUBECTM K N8OEHMIO
npubopa Ha non. 0bpaTnTe BHMMaHWE, YTO BaLl Nprbop
MOXET BbITb HAMONHEH rOPSYMM Kode.

He vcnonbayvte YCcTpoMCTBO Ha rOPAYMX NOBEPXHOCTSX,
BONM3M MCTOYHMKOB TeMNa, OTKPLITOr0 OrHS WK
NerkoBocnIamMeHaolmMxca Napos. (Hanpumep, ropsyas
NAUT8, PBAMATOP, Nedb 1 T.A) CneauTe 3a Tem, YTobb!
Kabenb MUTaHWSA He CBMCaN CO CTOMa WM CTONELIHWLBI 1 He
COMpUKacancy ¢ ApYrumMmn Nprbopamu.

He ocTaBnsaiite ycTponcteo 6e3 NprcMoTPa U NPUCMOTPa BO
BpeMs ero paboTbl.

MNpy NepBOM MCMOB30BaHMK NPMBOPa MPOCTO HanenTe
BOAY B KODEMHVIK 1 BKIKO4MTE Nprbop, 3aTeM BblbpocsTe
0TpaboTaHHYO BOAY.

B Bawem nprbope peanna3osaHa 3aWwmMTa 0T BoAbl. B cnydae
paboTbl be3 Boabl NPUBOP OTKNKHMUTCA HYepes HEKATOPOe
BpeMs 1 He ByOdeT 3aMyLLEeH CHOB3, MOKa He OCTbIHET.

He vcnonbsyiTe KodenHnK B ApYrmx HarpeBaTebHbIX
nprbopax, KpoMe 3ToM MalWyHbI. (Hanprmep: Ha oyxoske,
MVIKPOBOSTHOBOM Nevn 1 T.4,)

MogasanTe Kode MM MONOYHbIN HBMMTOK B YallKe, He nenTe
113 BBPOYHOM KaMepbl.

[N nepeHocKm/nepeHocKm KoderHmKa Bceraa
MCMNoNb3yMTe PYYKY 4719 NePeHOCKN [epen YncTKoM
OTK/IHO4YMUTE YCTPOMCTBO OT PO3ETKM.

MoapobHyto MHPOPMaLMIO 0 YMCTKE YCTPOMCTBA CM. B
pasnene HucTka n obenyxvisarve (cTp. 20).

Bceraa otkntovanTe I‘\DM60D OT CeTn, ecni OH He
MCNO/Ib3yYeTCH B TeHeHre O/IMTeNIbHOro BpeMeHwy, n/mnu B
C/ny4ae HencrpaBHOCTY, n/vinu B C/ydae BO3HMKHOBEHWA
OMaCcHOM cmTyaunm.

HWKOTIOA He TaHWTe 38 ceTeBOW Kabenb npu M3BNeYeHUM
BWIKM 113 POSETKM; BCErda TAHNTE 33 CaMy BUIKY.
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Mpu YMCTKe 1 0BCAYKMBEHWUM NPMBOPa CNeamTe 33 Tew,
4TOObI BMNKE HE HaX0AMNaCh B PO3ETKE.

Vlcnonbayiite Nprbop TOMbKO B COYETaHWM C NPUIaraemMom
D330V anexTponepeaaUm.

Mprbop He A0MKEH MCNOMb30BATLHCH NMMLBMM (BKNKOHASA
[IeTEeN) C OrpaHMYEHHBIMU (DUBUYECKIMMM, CEHCOPHBIMM
WM YMCTBEHHbBIMM CMIOCOBHOCTSAMM, 8 TaKKe C
HEeLOCTaTOYHbIM OMBITOM W 3HBHVISIMK, ECIM OHW He Bblnu
NPOUHCTPYKTUPOBEHbI M MPOKOHTPOMPOBSHDI.

Bbiknto4aiTe Nprbop 1 OTKIIIQYaMTE ero OT CeTy, Npexae
YEM MEHATb NMPUHBONEMHOCTU UM MPUBIIIKATECA K
ABVYKYLLMMCS 4aCTAM BO BPEMS MCMOMB30BaHMS.

[Tocne ncnonb3oBaHWA NMOBEPXHOCTb HarpeBsaTe/IbHOro
3/1EMEHT3 NoABEPraeTcH BO3OEVCTBMI] OCTATOYHOIO TEMNNa.

Bo BpemMs 1cnonb308aHNA KOMEBaPKY HeNb3sd CTaBWTb B
LUKaD.

BbikntounTe 1 0TcoeauHmnTe NpMBop OT CETH, MPEXAE Hem
MEHATb NPUHBANEKHOCTY U PaboTaTb C AETANAMM.
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RU

2. OBLME U TEXHNYHECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MALWWHDbI_

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS TYPKA KO®EBAPKA

1- KobelHmK emMKocTbio 1-4 Yallek ¢
MELLBIKOM

2- [1BYCTOPOHHMI HaSIMBHOM HOCKIK
(NoaxommT ong Vicnonb30BaHKVA NPasoi 1
NEBOV pYKOiA)

3- basa 4119 aHepronepegaqn

4- KHOMKa BKIKOYEHNA U BEIKMHOHEHWS U
BbI00Pa peXxnma

5- Pexxmm Knaccryeckoro Kode no-
TypeLKn

6- PexkiM MefieHHoro 3a3BapyviBaHNA
TYpeLKoro Kode

7- Typeuxmin Kode C MONOKOM

8- Pexxim "Topsmi wokonag,

9- PexxM "HanuTok ¢ MOMoKoM

10- PexxvimM nogorpesa MONoKa

11- PexknM BCNeHVBaHUA XON0aHOro
MOJIOKa

12- Pe>kviM BCNeHWBaHMs ropsiiero
MO/IOKa

Cpok cnyxbbl - 7 net

Hanpskerne cetu: 220-240 B ~ 50-60 Iy,

MowHocTb nabara: 700W

QrZury
OKKA

RICH PRO PLUS

13- KHoMKa BbIbopa pa3Mepa Yallki
14- Mone Bblbopa KONMYEeCTBa Yallex
15- PexwiM pydHoro gobasneHms
MOJIOKa B BaPOYHYH KaMmepy aKTUBEH
MH(OPMELIMOHHDBI MHAMKATOP

16- Bak 4019 Boabl He YCTaHOBEH

1 YpOBEHD BOAbI HEAOCTATOYEH
MpenynperxaatoLan namMnoqKa

BaxxHoe npeaynpexaexve: HE Hanveaiite 8
pesepByap A9 BOAb! HUKSKME ApYrie xuaxkve
HaNNTKK, KpOMe BOAbI

17- MNpenynpexastoLLas 1aMnoqxa
"KodbeinHuk He Ha MecTe

18- LLeTKa Ans 04vCTKM BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTV BaPOYHOM KaMepbl

19- Arzum OKKA [1BYCTOPOHHAR MepHan
noxka (7rp/3,5rp kote)

20- CveMHblIi pesepByap 415 BoAbl
emMKocTbio 13 1

21- CvecuTenb
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3Ha4YeHMs, HaNeYaTaHHbIE Ha NPOOYKTE NN 33ABNEHHDIE

B MEYaTHbIX OOKYMEHTaX, ABMAITCA 3H3HEHNAMY,
nony4eHHbIMn B J'I86OD8TODMM COrf1aCHO COOTBETCTBYHOWMM
CTaHO3pTaM. 3Tn 3HaYEHWA MOryT N3MEeHATbCA B
33BMCKMMOCTM OT QCJ'IOBI/HZ OKDQ)KBFOLU,BVI Cpeldpbl, B KOTOPbIX
MCNorb3yeTcd nagenve.

3. UCNoJIb30OBAHUE NPUBOPA

MCHOJ’IDSQMTG MaLMHY C MUKCEPOM, PaCIONIoXKeHHbIM B
Halwle and NpMroToBieHnd nmwn, 4TODbI BALL HOCD@ nocTtumr
MAOeanbHOro BKyca. YbeaumTech, YTo CMECUTESb NMONHOCTLO
Ha MecTe, YTobbl OH He paSGDbBFMBaJ’ICQ.

[Nepen nepBbIM MCNONB30B3HWEM NPOTPUTE OCHOBHOM
Kopnyc Nprbopa. MNpoTprnTe BHELLHIO NOBEPXHOCTb
KOMEMHIKE BNayKHOW TKaHbBHO.

[pw NepBoM VCNONB30BaHMM 33NCNHNTE pe3epByap AN
BOObI 0 yposHA MAX. B pexkmnme "Knaccudeckuit kode
no-Typeukn' BolbepuTe 4 Yaluki 1 Camblii BoNbLUOM pa3Mep
YalwkKum 1 roToebTe 1 pas bes nobasnerva kode. MNocne
38BEepLUEHMS MPOLLECCa BblenTe BOAY W 4anTe YCTpomCcTay
OCTbITb.

Bo Bpema paboTbl Balla Typeukas KoheBapKa HarpeBaeTcs,
MO3TOMY He MPUKACaTECH K FOPSYMM MOBEPXHOCTSAM
nprbopa.

C nomoLLbto BaLLEN KODEMBLLMHbI Bbl MOXKETE MPUrOTOBUTL
Kode Ha 1-4 YenoBek.

Koraa MalumHa NoOKMKYEeHa K CeTW, BCE MHAMKATOPbI
BKMHOY3HOTCA W BbIK/IHOHY3HOTCH OAHOBPEMEHHO. 38TeM, npn
ONNTESTbHOM H3XK3aTWUK KHOMKN BKMHOYEHNA/BbIKNIOYEHNA Ha
MaHesnn, Bce CBeToAMoObl Ha NaHen MUrHyT 0AMH pa3 Co
3BYKOBbIM C/ITH3aN0M, 8 3aTEM Ha4Ya/IbHbIM peXXnm, Pexxnm
K13CCMHEeCKoro Kode No-TypeLikm, bYaeT 0TobpaxaTees
Ap4e, 4em Opyrvie pexkmmbl.

[ns nonyueHmis Hambonee NaeanbHOro BKYCa Mbl
peKoMeHOYeM BpYYHYIO OTPErynmMpoBaTh OnpeneneHmne
TOYKM 33BapVBaHYS, UKa3aHHOe B PYKOBOLACTBE, Nepes
NepBbIM UCMONb30BaHMEM.

[0
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CUCTEMA ABTOMATUYECKOIO ONPEOENEHUA
BbICOTbl SABAPUBAHUA

Arzum OKKA Rich Pro Plus ocHalleHa MHTeNnnexTyanbHom
cucTemon "Auto Brewing Altitude Detection’, koTopas
onpenenseT uaeanbHY TeMNepaTypy 33BapyrBaHNS B MECTE
ee HaxOXAEeHNA 1 NO3BONSET NPUrOTOBUTL TYPELIKMIA Kode C
OAMH3BKOBBIM BKYCOM B /110B0M TO4UKE MM1pa.

TeMrlepaTgpa KnneHnd BoObl 3aBMCUT OT Pa3HMLbI B BbICOTE
Had ypoBHEM MOPHA. HOSTOMQ npv M3aMeHeHM BbICOTbl, H3
HOTODOV\ MCcnospb3yeTcd Ball l'IDVl@OD, Bbl MOXKeTe BPY4HYtO
oTperynmpoBaTb TOYKY 33B3prBaHMA BalLero HDM6ODB.

a. HanonHute pesepsyap BoOOM A0 yposHA MAX 1
noaKK4YMTe NPUBOP K CeTU.

b. HaykMu1TE KHOMKY BKMIOHYEHUA/BBIKIOYEHUS (MOBOPOTHBIN
PerynaTop) Ha NaHesm.

C. Bce cBeToamonpl Ha NaHenn Ha4YHYT MUraTb, W NPO3BYYMT
[BOVIHOM 3BYKOBOW CHMHA.

d. BpalLeHrieM NOBOPOTHOM PY4KM BblbepUTe peXkinm
MeaneHHoro 3asapusanus ( ). He HaxuimariTe.

e. CHUMUTE KOEMHWIK 1 KPATKOBPEMEHHO HaXMMTE HA
MOBOPOTHYIO PYUKY.

f. Mocne 3BYKOBOro CUMHaMNa MHOMKATOP PEXMMa
MEASIEHHOI0 MPUOTOBNEHVISI HBYHET MUIaTb, NOCE Yero
CTEHET BKTMBHbBIM PEXKIMM PYUHOW KanBPOBKM.

g. BcTaBbTE BApOUHYO KaMepy B MHE30.
h. JoxxanTecn, NoKa BoAa B KODEVHUKE 38KUMAT.

i. Mo OKoHYaHKKM NpoLecca KanMbpoBKM YCTPOMCTBO
nogacT 3BYKOBOW CUMHaS O/IMTENbHOCTBIO S CEKYHL, 3
CBETOAVOAHBIM VHAVMKATOP Me/IeHHOr0 38B3pVIBaHNS
HaYHET MUIaThb.

j. Mpu nsBneyYeHnV KOPenHKa 13 rHesaa YcTponcTBO
MOAACT OVH 3BYKOBOW CUIHanN, 1 BCE CBETOAMOOHbIE
MHOVIKSTOPbI MOF8CHYT.
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HACTPOWKA TEMMNEPATYPbl 3ABAPUBAHUA

[0 *KEeNaHMo MOXHO YBENHMBATD UV UMEHDBLLETD
TemnepaTypy 33BapVBaHMS Kode, 00BOAS ero 40 HY»KHOM
TemnepaTypbl.

lNoBbILEHVE TEMMNEPaTYpPbI:
- BcTaBbTe BUIKY M3AEMS B POSETKY.

- HoKMUTE 1 YAEPIKMBAINTE KHOMKY BKMHOYEHMIS/BbIKMIOHEHNS
(noBOpOTHBIM perynaTop).

- Bce cBetogmoabl Ha NaHenv MUrHYT O4VH pas 1 Npo3BY4MT
[BOVIHOM 3BYKOBOW CUMHaI.

- BpallgH1eM NoBopoTHOM PYUKM BbIBEPUTE PEXKIM pa))
"Kodbe ¢ MonokoM'. He HaxxumanTe.

- V13BnexknTe KOPEeMHNK 13 rHe3aa.
- HaxkmuTe noBopoTHYIO pyyKy 1 pas.

- Mocne 3BYKOBOr0 CUMHamNa HauHeT MUraTb MHAWKATOP
pexrma "Kode no-Typeuxin ¢ MoNoKoM' 1 byaet akTuseH
PEXMM PYHHOI YCTBHOBKYM TEMNEePaTypbl 38BapuBaHIA.

- MoBepHYB NOBOPOTHYIO PYHKY M0 48COBOV CTPENKE,
MOXKHO UBEMMYMTE TEMNEPaTYPY. [Py KXKLOM NOBOPOTE
NOBOPOTHOM PY4KM BYLET Pa3aaBaTbCst 3BYKOBOW CUMHaN.

- 33 Kka»xabi 060pOT TEMNePaTypa byaeT YsenmumBaTbesa Ha
1°C. MaKcKManbHo 4oNycTMMOe MoBbILLEeHe TeMnepaTypbl
cocTtasngeT 1°C.

- [pvi DOCTVKEH NPEAebHOro 3Ha4eHsS Pa3aaeTcs
[OBOVHOM 3BYKOBOW CUMHaT.

CHWXKeHve TeMnepaTypobi:
- BcTaBbTe BUNKY M34eNMA B PO3ETKY.

- HaKMWTE 1 YAEPIKMBANTE KHOMKY BKMHOYEHMS/BbIKMIOHEHNS
(noBOPOTHBIM perynsaTop).

- Bce ceetogmoabl Ha NaHenu MUrHYT O4VH pas 1 Npo3BY4mMT
[BOVIHOM 3BYKOBOW CUMHa.

- BpallgH1eM NoBopOTHOM PYUKM BbIBEPUTE PEXKIM pa))
"Kodbe ¢ MonokoM'. He HaxxumanTe.
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- M3BneknTe KoerHmK 13 rHesas.
- HaxkmumTe noBopoTHYIO pyyKy 1 pas.

- [Nocne 3BYKOBOro CUrHaMNa MHOMKATOP pexknma "MonoYHbIn
KOE" HaYHET MUraTb, 1 ByYOeT aKTVBEH PEXKMM PYHHOM
YCTaHOBKM TeMNepaTypbl

38BapUBaHMSA. OKKA

RICH PRO PLUS

- YMEHBLWNTb TEMMNEPETYPY MOXKHO,
NOBEPHYB NMOBOPOTHYIO PYYKY
MPOTVB Y3COBOW CTPEnKu. Mpu
KaX<[,0M NOBOPOTE NOBOPOTHOM
PyYKM BypeT pasaasaTbes
3BYKOBOVI CHMHa.

- 33 Kaxapl 060poT TeMNepaTypa
Bynet cHWkaTbes Ha 1°C.
MaKcKManbHO ONYCTMMOE CHUXKEHWe TeMNepaTypbl
cocTtaBnget 3°C.

- Mpv oCTW<eHW Npeaena pasascTCs ABOUHOM 3BYKOBOM
CUrHan.

4. PEXXUM KJTACCUYECKOIO KO®E NO-TYPELKU
1. MoaxntounTe Nprbop K po3eTke.

2. HaxmuTe 1 yaeprnsaniTe KHOMKY BKAYEHME/
BbIKMIOYEHMA (MOBOPOTHbIM PEryriaTop) Ha MaHenm.

3. [obasbTe BoAY B pe3epsyap 415 BOAb! Ha UDOBHE, He
NPEBbILIBIOLLEM MBKCVIMaTbHbBIN.

4. [Ins NpUroToBNEHNS KaXKO0M Y3LLIKM Kode No-TYpeLKn
menonbayrTe noxxxy Arzum OKKA, 4tobbl 4068BUTL B
Kamepy 1 noxedKy Kode No-TypeLKm 1 Heobxoammoe
KO/IMYECTBO Caxapa.

5.BcTaBbTE KOPENHNMK B MBLLMHY.

HDMMEQBHMBZ Ecrm BapO4H3A eMKOCTb HaX0AMTCA UL He

yCTaHOB/IEHa HEe Ha NpeAHa3HavYeHHoM 014 Hee MeCTe, BCe
cBeToamonpl Ha NaHen OCTaHYTCA BbIK/THOHEHHbIMU, 6QJZLQT
FOPETb TONIbKO CUITHa/IbH3A N1aMr1a CBETOAMOA3 OTCYTCTBMA
HOd}eVlHMKa Ha MeCTe N MHOMK3TOPa BHELUHEro 0CBelleHN .

B.loBepHVTE NOBOPOTHYIO PYYKY, H4TODbLI BbIBPaTL PEXKNM
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Knaccudeckuin Kode No-TypeLkm. (4

7. BblbepuTe KonM4ecTBO YaLleK, KOTOPble Bbl XOTUTE
NPUrOTOBMTL, H8 MBHENW 1 PA3MEP YaLLIKM, 38TEM HAKMUTE
Ha NOBOPOTHYIO PYHKY.

8.Mpw BbIbope Ntoboro pexxrma
33BaPVIBaHVISI PA3ABCTCH 3BYKOBOM
CUWrHasn, OCTaHETCS FOPETb TONbKO
CUHWI MHAMKETOP BbIDPaHHOMO
PEXKVIMa 33BapVIBaHMS U HAUHETCSA
MPOLECC 33BaPMBaHMS.

9.Mocne 3aBepLUeHns MpoLEecca
33BapVBaHWS BalL Nprbop noaacT
npeaynpexastoLmi 3B8yKoBOM CUTHaT
B TeYeH1e S CeKYHM, 8 CBETOAMOAHDIN
MHAMK3TOP M OKPY»KatoLLee ocBeLleHre
019 BbIDPaHHOI0 PeXXMMa 33BapHBaHNS
Bbyaoyr MyraTh.

10. Mocne aToro Kode MoXKHO Pa3nnTb
MO Y3LLUKaM 1 CEPBMPOBATD era.

1. Ecrm emMKOCTb ANst BEPKM
ByoeT yaaneHa 13 rHe3na A0 38BepLUeHNs NpoLecca
MPUrOTOBIEHNS, B 3TOM CIY4ae 33ropuTCH KPaCHbIV
VHOVIKSTOP, YKa3bIBaIOLLMIA H8 OTCYTCTBME KOPENHNKE Ha
MecTe, bByayT M1raTb BCE MHOVKSTOPbI QYHKLIMK, 8 Nprbop
M308CT NPenynperkasioLmi 3BYK 1 NPeKpaTmUT NpoLece
NPUrOTOBNEHNS.

lpoLecc NpUroToBREHWS He BO30BHOBMTLCS 1 B CNY4ae,
€CNM eMKOCTb AN B3PKM ByOeT BbIHYTS 13 Nprbops, 8
NOTOM BHOBb MOCT8B/EHa H3 MECTO.

5. PEXXUM MEAJIEHHOIO 3ABAPUBAHUA
1. MoaxntounTe Nprbop K poseTke.

2. HaxmuTe 1 yaeprnsaniTe KHOMKY BKAYEHWE/
BbIKMIOYEHMA (MOBOPOTHbIM PEryrisaTop) Ha MaHenm.

3. [JobasbTe BoAY B pe3epsyap 4715 BOAb! Ha YDOBHE, He
npesbillaoLEeM MBKCUMaSbHbBIN.

4. 1N NPUrOTOBNEHNS K»KO0M YallKM Kode No-TypeLKm
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menonbayrTe noxxy Arzum OKKA, 4tobbl 4obaBKTbL B
Kamepy 1 noxedKy Kode No-TypeLKm 1 Heobxoarmoe
KO/IMYECTBO Caxapa.

5. BcTaBbTe KOPENHNMK B MALLMHY.

MpumeyaHmne: ECnv BaPOYHaA EMKOCTb HBXOAMTCS UV He

YCT3HOB/EH3 HEe Ha NPeaHa3Ha4YeHHOM ONS Hee MecTe, BCe
CBETOAMOAb! H3 M3HENM OCTaHYTCS BbIKMHOHEHHbIMK, ByayT
rOpeTb TO/bKO CUMHaNbHAas NlaMMa CBETOAMO48 OTCYTCTBMA
KOENHMKE Ha MEeCTe 1 MHAMKATOPa BHELUHErO OCBELLEHNS.

6.T10BEPHITE MOBOPOTHYIO PYHKY, 4TOBBI BEIBGPATH PEXKMM
MELIEHHOr 0 33BapKBaHms (1), 1 HaxMmTe KHOMKY .

7 Bblbepunte KONMYECTBO YalleK,
KOTOPbIE Bbl XOTUTE NPUrQTOBUTDb, M
Pa3MEP Y3LLIKM H3 MaHENN M HAXKMNTE
Ha NMOBOPOTHYHO PY4KY.

8.MMpw BbIbope ntoboro pexrma
33B3PVIB3HVIA P33ASCTCH 3BYKOBOM
CWrHan, OCTaHETCH MopeTb TO/IbKO
CUIHWM MHAMKATOP BblOPaHHOMO
pexrMa 38B3pUB3HNA N HBYHETCH
MPOLLECC 38B3PVIBaHNSA.

9.Mocne 3aBepLIeHMA NPOLECCa 3aBapVIBaHNSA BaLL Nprbop
NOLACT NPenUNPerKaatoLLMA 3BYKOBOWM CUIMHaN B TEYeHMe
5 CeKyHg, 8 CBETOOMOOHbI MHAMKETOP M OKPY>KatoLLEee
OCBeLLeHWe N5 BbIDPaHHOr0 PexrMa 3aBapyiBaHmg byayt
MUraTb.

10. Mocne 3T0ro Kode MOXKHO PasMTL M0 YBLIKAM U
CepB1POBaTL ero.

1. Ecnv eMKOCTb 4N BapKM byadeT yaaneHa 13

rHesas [0 33BepLUenVs MPOLEeCCa NPUroTOBNEHNS,

B 3TOM CNY4ae 33ropm1TCH KPECHbI MHOMKSTOP,
UKa3blIBaIOLLMIA H3 OTCYTCTBME KODEMHVIKE H3 MECTE,
Byoyr MUraTh BCE MHAMKATOPbLI (BYHKLMIA, 3 Nprbop
M303CT NPeaynpeXKasioLLmi 3BYK 1 NPEKPaTUT NPOLECT
NPUrOTOBNEHMS.

HDOLLECC NnpumroToBneHrs He BO300OHOBUTHCS U B cny4ae,
eC/M eMKOCTb /14 BapKK 6QE,ET BblHYT3 13 HDVI@ODB, 3
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MOTOM BHOBb MNOCTaB/1EH3 H3 MECTO.

6. PEXXUM KODE B TYPKE C MOJIOKOM

Ba)KHOE 3aMeyaHme: B 3TOM pexkiMe (hyHKLMA 8BTOMATUHECKOrO
3860pa BOAbI U3 PesepBYapa A4 BOAb! He AeicTeyerT. Mo aToi
MPUHMHE MHAMKATOPbI HA NBHENV BbIBOPa KONMHYECTBa HaLleK
(meew)ysoi60pa pasmepa YaWwKK (= w @) NoracHyT. Pexxviv
PYHHOr0 A0BBBEHNSA MONOKE BKTUBEH, U 3HBYOK CBETUTCH CUHMM

(lon)
1. MoaxntounTe Nprbop K po3eTke.

2. Hax]MuTe 1 yoepmBanTe KHOMKY BRIKYEHMA/
BbIKMKOYEHMS (NOBOPOTHbIM PEerynsaTop) Ha NaHenm.

MpumedaHue: B pexmme "Kode no-TypeuKn C MOMOKOM'
YCTPOMCTBO MOXKET OHOBPEMEHHO FOTOBUTL KOME ANS
4 yenosek. Cneaunte 3a TeM, 4T0Bbl CMECH BOA3-MOSIOKO-
Koe-Ccaxap He NpeBbiLLana IMHMID yposHa MAX MILK B
KOenHVKe, NOCKONbKY Pa3Mep NCMOMb3YeMbix HalleK
MOXET OT/INHaTHCA.

3.47106bI NPUroTOBKTL 1 Y3LIKY KOe NO-TYPeLKn C
MONOKOM, NONOXKMTE B Kamepy 1/2 MEepPHOM NOXKK Kode no-
Typeuku Arzum OKKA, NonYaLlKM MOIOKa, NONYaLWKM BoAb! 1
YKE3eMoe KonmM4ecTBO Caxapa.

4.BcTaBbTe KOPENHMK B MaLLIMHY.

[MpumedaHe: Ecnm BapoYHas EMKOCTb HBXOAMUTCA UMK He

YCTaHOBNEHa He Ha NpeaHa3Ha4YeHHoM Ans Hee MecTe, BCce
CBETOAMOAbB! H3 N3HENM OCTaHYTCA BbIKMYEHHbIMY, ByayT
ropeTb TONNbKO CUMHaNbHas NaMna CBETOAMOAa OTCYTCTBMSA
KOENHMKE Ha MECTe 1 MHAMKATOPa BHELUHEr0 OCBELLEHNS.

5.TNoBepHMTE NOBOPOTHYIA PYHKY, HTODLI BbIBPaTL PEXKMM
"Kocbe no-Typeux ¢ MonokomM'(IY) |, v HaKMUTE KHOMKY .

B.Mpn BbIbope Ntoboro pexxviMa 38BapVIBaHNS Pa3aacTCa
3BYKOBOW CUIHAS, OCTBHETCA MOPETb TONbKO CUHMIA
NHOWK3TOP Bbl6paHHOFO PEXNM3 33B3PVB3HNA M H3YHETCA
MPOLLECC 38B3PVIBaHS.

7. Mocne 3aBepLIeHMa NPoLEeCcCa 33BapVIBaHNSA BaLl Nprbop
NOAACT NPeAUNPEerKaaIOLLMIA 3BYKOBOWM CUMHaN B TEYeHMe
5 CeKyHp, a8 CBETOAMOOHbI MHAMKETOP U OKPY>KatoLLEee
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ocBelleHre ona Bbl6p8HHOI’O pexxrMa 3aBaprBaHNA 6g,D,gT
MUIraThb.

8.Mocne atoro HOd)e MOXXHO P33/1NTb MO HY3LWKaM U
CepBMpOBaTb ero.

9. Ecnm eMKOCTb 4Ns BapKM byadeT yaaneHa 13

rHesas [0 33BepLleHVis NPOLECCa NPUroToBeHKS,

B 3TOM CNY4ae 3aropuTCs KPaCHbIN MHOMKATOP,
UKa3blBaIOLLMIA H3 OTCYTCTBME KODEMHVIKE H3 MECTE,
ByoyT MUraTh BCE MHAMKATOPbI (BYHKLMIA, 3 Nprbop
M3AACT NPeaynperkastolmii 3BYK 1 NPeKpaTUT NpoLecc
NPUroTOBNEHNS.

HDOLLECC npmroToBneHrs He BO300OHOBUTHCS U B cny4ae,
eC eMKOCTb /19 BapKn 69,D,€T BbIHYT3 13 I'IDVIGODE!, 3
MOTOM BHOBb MOCTaB/1IeH3 H3 MECTO.

7. PEXXUM FOPAYUN LLOKONAR [ﬁﬂ

BakHoe 3aMeyaHue: B 3ToM perxmme (BUHKLMA 8BTOMBTUHECKOrO
33060pa Bofbl 13 pe3epByapa 415 BOfAbl He AeicTBYET. 10 3Toi
NPVHMHE MHAMKATOPb! Ha NMaHenu BbIbopa KONMM4YEeCTBa YalleK
(e 8oi60pa pasvepa YalwKK (= w @) NoracHyT. Pexxviv
pY4HOro 1063BNEHNSA MOMOKa SKTUBEH, 1 3H3HOK CBETUTCA CUHM.

(lo1)

B pexxume "Topaqmi LWoKonaa' peKoMeHOyeTcs
1MCnonNb30BaTh 20 I TEMHOr0/MONOYHOMO TaBNETVPOBEHHOMO
wokonagda 1 200 M MOMoKa.

1. MoarntounTe Nprbop K po3eTke.

2. Hax]MuTe 1 yoepmBanTe KHOMKY BRIKYEHMSA/
BbIKMKOYEHMS (NOBOPOTHbIM PErynsaTop) Ha NaHenm.

MpuMeyaHue: Cnednte 3a TeM, 4TODObI CMeCh BOAbI C
MOJIOKOM U C8X3POM WM MONOYHEA CMECH He BbIXOOM8
33 HW0 yposHs 200 ML B KOenHMKe, TaK Kak pasMep
MCNOMBb3YEMbIX YaLLEK MOXKET OTIMHETLCS.

3.BcTaBbTe KOMENHNK B MaLLMHY.

anMe'-laHMe: Ecnn BapPO4H3A EMKOCTb HaX0AMTCA UL He
YCTaHOB/IEHa3 HEe Ha NpeaHasHa4YeHHoM 014 Hee MeCTe, BCe
cBeToamonpl Ha NaHen oCTaHyTCA BbIKIHOYEHHbIMU, 6gﬂ,gT
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FOPETb TONbKO CUITHAIbH3A NaMra CBETOAMOLA3 OTCYTCTBMA
KO(ileI;IHI/IKa Ha MeCTe N MHOMK3TOPa BHELWHero oceelleHns.

4. TloBepHWTE NMOBOPOTHYIO PYUKY, HTOBbI BEIGPaTE PEXKIM
"Topsumid wokonan! (TF), v HaKMITE KHOMKY .

5.Mpv BbIbOpe Ntoboro pexxmMa 3a3Bapr1BaHYIA Pa3aacTcs
3BYKOBOW CUIMHAS, OCTBHETCA FOPETb TONbKO CUHMIA
NHOVK3TOP Bb\6paHHOFO PEXNMM3 33B3PVB3HNA 1 HIYHETCA
MPOLECC 38B3PVIBaHNS.

B.MNocne 3aBepLIeHVist NPOLECCa 38Bap1BaHMA BaLL Nprbop
NOLACT NPenUNPEerKastoLLMA 3BYKOBOWM CUIMHaN B TEYeHMe
5 CeKyHg, 8 CBETOAMOOHbI MHAMKETOP U OKPY>KatoLLee
OCBeLLeHWe N5 BbIDPaHHOI0 PexmMa 3aBapyiBaHug byayt
MUraThb.

7. Tlocne OKoHYaHMg Npouecca
33BaPVB3HWNSA MOXKHO MOO3BATb
HaMNTOK, HaNMBasA ero B YaLUKY.

8. Ecnm emMKocTb N5 Bapkuy byget
yaaneHa 13 rHesaa 4o 3aBepLleHns
NPOLECCa NPUroToBNEHNS, B

3TOM Cy4ae 33ropuTCs KPacHbI
MHOMKATOP, YKa3blBaOLWMIA Ha
OTCYTCTBME KODENHMKE Ha3 MecTe,
ByoyT MUraThb BCE MHAMKATOPbI
DYHKLWI, 8 Nprbop 1M303CT NPeaynperasioLLIi 3BYK M
NPEeKPaTUT NPOLECC NPUrOTOBAEHMSI.

HDOLI,ECC npmroToBneHrs He BO300OHOBUTHCS U B cny4ae,
eC/i eMKOCTb /19 BapKK 69,D,8T BbIHYT3 13 I'IDVI6OD8, 3
MOTOM BHOBb MOCTaB/1IeH3 H3 MECTO.

8. PEXXUM HAMUTOK C MOJIOKOM (T2)

Ba)xHoe 3aMevaHwme: B 3ToM pexkviMe (PUHKLIMSA aBTOMaTUHECKOrO
3300pa BoAb! 113 pe3epByapa 415 Bodbl He AercTByeT. 1o aTor
NpUYMHE MHAMKATOPbI Ha MaHeNV BbIbopa KONMYECTBa YaLLEK
(meew)yeo60pa pasmepa YalwKK (w w @) NoracHyT. Pexxiim
PY4HOro 406aBNEHNA MOMOKa aKTUBEH, M 3H3YOK CBETUTCS CUHIM

(&)
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B pexxkume "HanuTky ¢ MONOKOM" Ha YCTPOWCTBE MOXKHO
NPUrOTOBUTL CNeaYoLLIE HBMUTKK;

-Crunmaap (Menenrid) Kode
-MonoKo ¢ Menom

-Canen

-MaT4a natTe

-[lpyrve peuenTbl, KOTOPble MOXKHO NPUIOTOBUTL C
1CNOMB30BaHMEM KAEVHbIX CHMPOMOB

[TpUroToBNEHVE HANNTKE B PEXMME HaMUTKK C MOMNOKOM;
1. MogkntounTe Nprbop K po3eTKe.

2. HaxMuTe 1 yoepmBanTe KHOMKY BIKOYEHMA/
BbIKMIOYEHMS (MOBOPOTHbIM PErynsaTop) Ha NMaHenm.

MpumedaHue: CneguTe 33 Tem, 4Tobbl CMeCh Bofbl, MOMOK3,
KOoe 1 Caxapa v MONOKa He BbIXOOWI3 33 IMHWIO YPOBHS
200 Mn B KOENHMKE, TaK KaK Pa3Mep MCNoNb3yemblx
YaLLEK MOXET OT/INYETbCS.

3.B pexxmnme "MonoqHbIii Kode" annapaT MoXkeT
0OHOBPEMEHHO rOTOBWTL A0 4 H3MUTKOB.

4.BcTaBbTe KOQENHNK B MaLLIUHY.

MpvMedaHVe: ECiv BApOYHaA EMKOCTb HaXOAWTCH WM He
YCTaHOBMEHa He Ha NPeaHa3HaYeHHoM 419 Hee MecTe, Bce
CBETOAVOAbI Ha MaHENM OCTAHYTCA BbIKMKYEHHbIMK, ByayT
rOpeTb TONbKO CUrHaMbHasA Namna CBeToAMONa OTCYTCTBKA
KodeiHVKa Ha MECTe W MHOMKATOPa BHELUHEro OCBELLEHMS.
5. oBEpHMTE NOBOPOTHYI PYUKY, 4TOBbI BbIOPaTE peXmM

Harntiu ¢ monorom( T), v Hasmute KHOMKY .

6.MMpu BbIbOpE NHBOr0 PEX1Ma 33BapPUBaHUA Pa3aaCcTCs
3BYKOBOW CUMHaS, OCTEHETCH MOPETh TOMBKO CUHMIA
MHOMKATOP BbIBPaHHOMO PEXKMME 33BaPVIBAHMS 1 HAYHETCS
NpoLecc 3aBapyBaHHA.

7. MNocne 3aBepLUeHVa NPOLECCa 33BapVBaHMS BaL Nprbop
NOASCT NPeaynpPeastoLLMiA 3BYKOBOK CUMHaN B TeueHmne
5 ceKkyHA, 8 CBETOAMOOHbIN VHAMKATOP M OKpYKatoLLee
ocBelleHMe An9 BolbpaHHOro pex1Ma 3aBapyiBaHmg byayt

ARZUM OKKA RICH PRO PLUS ‘ 99



MUIaThb.

8.Nocne oKoH4aHWa MnpoLuecca 33BapnBaHMA MOXXHO
MNOA3BaTb HAMUTOK, HANMMBAaA €ro B HYallky.

9. Ecnm eMKOCTb 4N BaPKM BydeT YaaneHa 13 rHesna

[0 33BepLUEHNS NPOLECCa NPUIOTOBNEHNS, B 3TOM

Cny4ae 38ropuTCs KPaCHbIN MHAMKATOP, YKa3bIBaHOLLMIMA

Ha 0TCyTCTBME KOoEeMHVKa Ha MecTe, bByayT M1raTb BCe
NHAMKSTOPbI QYHKLMY, 8 NPUBOP M3ASCT NPeaynpex<aatoLLmin
3BYK 1 MPEKPaTUT MPOLECC NPUIOTOBNEHMS.

HDOLI,GCC NpUroToBEHNA He BO306OHOBUTHCS U B cny4ae,
eC/ eMKOCTb O/19 BapKK 6Q,D,€T BbIHYT3 13 FIDVI6OD8, 3 NnoToM
BHOBb MNOCTaB/1EH3 H3 MECTO.

9. PEXXMM NOA0rPEBA MOJIOKA (53)

Ba)kHoe 3aMeyaHue: B 3T0M perxmme DUHKLMA 8BTOMATUHECKOrO
3300pa BofAbl 13 pe3epByapa 415 BOMAb! He AerCTBYET. 10 3Toi
NPVYMHE MHAMKATOPbI Ha NaHenM BbIbopa KONM4YeCTBa YalleK
(eew] 1 soi60pa pasmepa YawKi (= w @) NoracHyT. Pexxviv
PY4HOro A0BaBNEHNS MOMOKE 8KTUBEH, 1 3H3HOK CBETUTCS CUHIM.

(&)
NogorpeTtsb MOMOKO;
1. MogkntounTe Nprbop K poseTke.

2. Hawmute n Fﬂepmmeame KHOMKY BKIKOYEHWSA/
BbIKMOYEHMsA (MOBOPOTHbIM PEryniaTop) Ha NaHenm.

MpumedaHyie: [MocKobKY pasmep MCronb3yeMon Bamm
Y3LWKM MOXKET BblTb Pa3HbIM, YybeamTeCh, HTO KOMMHECTBO
MOJOKa He npesbilwaeT oTMeTKY MAX MILK Ha yalwe.

3.BcTaBbTe KOPENHMK B MBLLMHY.

HDVIMEWBHVIBI Ecnm BapO4H3A EMKOCTb HaXOAMTCH U He

YCTaHOB/IEHa3 HEe Ha NpeAHasHavYeHHoM 014 Hee MeCTe, BCe
cBeToamonpl Ha NaHen OCTaHYyTCH BbIK/THOYEHHbIMU, 6gﬂgT
FOPETb TONIbKO CMITHasIbH3A NaMra CBETOAMOLA3 OTCYTCTBUA
HOCDEI;IHMKS Ha MeCTe N NHOMK3TOPa BHELIHEro 0CBelWleHNs.

4. MNoBepHUTE NOBOPOTHYIO PYHKY, HTOObI BbIBPaTL peXximm
NOOOrPeBa MOSIOKa (), 1 HasKkMUTE .
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5.Mpv BbIbOPE NHOOOr0 PeXkMa 33BapVBaHIIA PA3AaCTCH
3BYKOBOW CUMHAN, OCTBHETCS MOPETh TOMbKO CUHWIA
VHOMK3TOP BbIOPSHHOIO PEXKMMA 33B3PUBBHUSA 1 HAYHETCS
npoLiecc 38BapyBaHNA.

6.0 oKoHYaHMK NpoLecca pasorpesa npybop nogacT
NpenynpexastoLLmiA 3BYKOBOKM CUMHaN AMTENbHOCTBIO
5 ceKkyHa, Nocne Yera Ha4HeT MUraTb CBeTOOMOAHbIN
MHOMKETOP ¥ OKPYKaIOLLIBS MOACBETKa A4 BblbpaHHOM0
peXK1Ma 33BapMBaHYIS.

7. T10 OKOHYaHMK MnpoLecca HarpesaHWNA Nepenitb MOJTOKO B
CTaKaH 1 NoaaTb K CToNy.

8.Ecnu Bbl nepectaBuTe KOMerHMK [0 OKOHYaHWSA

NpoLIeCCa pa3orpeBss, TO 33roprUTCA KPaCHbIN MHAMKATOP,
CUrHaNM3MPYIOLLMIA O TOM, YTO KODEVHNK HE Ha CBOEM MeCTe,
a TakKe Bce YHKUMOHaMbHbIE MHOMKATOPbI, Nprbop 13nacT
NpeaynpexastoLLmiA 3BYKOBOM CUMHaI 1 38BEPLUMT NPOLIeCC
pasorpesa.

Ecnv nocne 13BnedeHus KohenHKa NoCTaBUTb ero Ha
MEeCTO, NPOLECC Pa30rpeBa He NPOACIHKMUTCS.

10. PEXXUM BCNEHUBAHUE MOJIOKA (I'opmmv'l /
XonogaHbii)

BaxkHoe 3amMe4aHue: B 3ToM pexnme ngHKUMﬂ 3BTOMATU4YECKOro
3ab0pa BOAbI 13 pe3epByapa 418 BObl He AerCTBYeT. [10 3oV
npnyrHe NHOVMK3TOPbl H3 MaHen Bb\6OD8 KONM4YeCcTBa YalleK

(eew] iy Boib0pa pasmeps YalWKM (= w w ) noracHyT. Pexxiim
PY4HOr0 A0BBBIEHNSA MONOKa 8KTUBEH, W 3HBHYOK CBETUTCH CUHMM.

(&)
1. MogknoumTe Nprbop K poseTKe.

2. HaxxmuTe 1 yoeprBanTe KHOMKY BKIHOYEHVS/
BbIK/OYEHVIS (MOBOPOTHbINM PErYIATOR) HA MaHENM.

MpumesaHvie: Cnedute 3a TeM, YTODbI KONMYECTBO MOSIOK3
He BbIXOAMI0 33 NMHMIO ypoBH:A 120 ML B KodenHuKe,
MOCKOMbKY Pa3Mep MCMONb3YEMbIX BEMM HBLLEK MOXET
OTMY3THCS.
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3.BcTaBbTe KOQenHuK B MaLUMHY.

HDVIMeanMEi Ecrm BapO4H3A eMKOCTb HaX0AMTCA U He

YCTaHOB/IEHa HE Ha MNPpeAHa3Ha4YeHHOM O Hee MeCTe, BCe
cBeToamonpl Ha MaHen OCTaHYTCA BbIKIHOYEeHHbIMU, GQJZLQT
FOPETb TONbKO CUITHa/IbHaA NaMr1a CBETOAMOA3 OTCYTCTBMA
KOCDel;lHl/lHa Ha MeCTe N MHOMK3TOPa BHELUHEero oCeelleHns.

4. 105 BCNEHMBAHUSA XONOLHOMO MOJIOK;

MoBEPHMTE NOBOPOTHYK PYUKY, 4TODBI BbIOPaTH PEMHKIM
B361BaHNA XON0AHOrO MONoKa (88, 11 HAXKMUTE KHOMKY .
[N BCNEHMBAHUSA ropsvero MosoKa;

MoBEPHMTE NMOBOPOTHYIKD PYYKY, YTOBbI BbIBPaTH PEMKIM
B361BaHMSA rOPAYEro MooKa( 533;'.'] , M HOKMITE KHOTIKY .

5.Mpw Bbibope N0boro peXx1ma 3aBapr1BaHYIsS pPa3aacTcs
3BYKOBOV CUIHar, OCTEHETCS FrOPEeThb TONBbKO CUHWI
MHOMKATOP BbIBPaHHOMO PEXKMME 33BaPVIBAHMS 1 HAYHETCS
NpoLecc 3aBapyBaHHA.

B.Mo oKoHYaHMK NpoLecca pa3orpesa Npybop nogacT
NpenynpexaatoLLMii 3BYKOBOM CUMHAMN A/IMTENBHOCTHIO
5 ceKkyHa, nNacrne 4ero HauHeT MUraTb CBETOAMOOHbIN
MHOMKETOP M OKPY»KaIoLLas NOACBETKa 419 BblbpaHHOMO
PEXMMA 33BaPMBEHMIS.

7 [ocne oKoHYaHWS NpoLecca
BCMEHVIBaHVIA MepenenTe MONoKOo B
CTaKaH W1 NodaBanTe K CToNyY.

8. Ecnv nepeMecTuTb KoDerHMK A0
OKOHY8HVISI MPOLECCa BCMEHNBAHMS,
TO 38rOPUTCS KPACHbBIN MHAMKATOP,
CUMHaNV3MPYIOLLMIA O TOM, 4TO
KoberHMK He Ha CBOEM MecCTe,

3 TaKXe BCe d]gHKUJ/IOHaﬂbe\E
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MHOVIKSTOPbI, NP1BOpP M3OaCT NPeaynpeastoLwmii 38YK0BOM
CUMHanN 1 3aBepLUIMT NPOLECcT NoAorpesa.

Ecnu nocne vsBnederHus KOdJeI?\HI/\Ka MOCTaBMTb ero Ha
MECTO, NPoLeCC pa30orpeBa He Npoao/IKNTCH.

11. YUCTKA N YX0A

lNepen 04MCTKOM YaanmTe BUNKY
nprbopa 13 po3eTku. CnonocHWTe
ero, HanvB HEMHOrO BOAb! B
BAPOYHYIQ KaMepy.

HUKOIOA He ouniainTe KoODemHMK,
norpyas ero B BOAY WMV NPoMbIBast
B NOCYLOMOEYHOM MaLLUMHE.

[poTmparTe 0CHOBHOWM KOPNYyc
nprbopa, BKNHOYasA OCHOBaHME 419
nepeaayn 3Heprm CHapYKM KOPENHMKAE, TONBKO CYXOW U
BNa)KHOW TKaHbto, HVIKOI A He oumLwaiiTe ero NorpyeHviem
B BOAY WM MbITbEM B MOCYA0MOEYHOM MaLLMHE.

He ounLianTe akceccyapbl MaLWVIHDLI C MOMOLLbIO XKECTKMX

M XUMUYECKMX YMCTALLMX cpeacTs (0TbenvsaTesb, ConsaHom
CAVPT M T.4.), KPOME YNCTALLMX CPEACTB, MCMOMb3YeMbIX 414
[O3HHOro TMNa 060pya0BaHMSA. He MCNoNb3ynTe ANa YMCTKM
nprbopa abpasnBHbIe YACTALLME CPeaCTBa, METaNIMHECKME
npeaMeTbl, LI3PanatoLLme »eCTKMe oKL, NPOBONOYHbIE
YMCTALLME CPEACTBa UMM XECTKME LLETKM.

CoBeTbl M0 YACTKE Mocse NpUroToBIeHUs TYpeLKoro Kode
MOJIOKOM ¥ MOJIOYHOIO HaMUTKa

Mlcnonbays Ball Nprbop Bbl TakKe MOXKeTe NPUroToBUTL
MOMOYHbIE HAMUTKM, TaKME KaK KO(e C MOMOKOM, ropsymii
LIOKONa v canert. [locne NprroToBeHNs TaKNX HaNUTKOB
HUHO CNOMOCHYTb Yally 4719 BaPKM C BOAOW. BapoyHaa
43LLI3, HAMNONHEeHHas BOOOW, HEMHOrO OCTbIHET.

3aTeM 13BNeEKMTE Pa3MELLIMBAIOLLIEE YCTPOMCTBO 1 MPOTPUTE
BHYTPEHHIOH MOBEPXHOCTb KOMEMHIMKE C MOMOLLbHO
NPUNaraemMomt K YCTPOMCTBY LLETKM A9 YWCTKM MM MAFKOro
MaTepurana, HanpuMep rybKmM ons MbiTbs Nocyabl Um

TKaHW, 4TODbI Nerko yaanuTb OCTaTKK* Be3 MCNoNb30BaHMA
XMMUHECKMX BELLIECTB, TAKMX KaK MOILLME CPeCTBa.
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MOXHO MPOMBITb CHATBIN MUKCEP MO, KP3HOM. YCTaHOBUTE
OYMLLEHHDIM 8NN3PaT Ha MECTO 1 NOArOTOBLTE NPUBOP K
1CMOMb30BaHNIO.

YbeamTech, 4To YCTPOMCTBO YCTBHOBMEHO TOHHO H3
mecTe. B cny4ae HenonHoM NoCaaKu 310 MOXKET BbI3BaTb
pa3bpbI3rnBaHMe.

*O4YMCTKa YaCTW OCBOKA/HBKMMAM 38BMCUT OT Mcnosb3yemMoro
MaTepnana, Konmn4ecTsa MaTepraria 1 BpeMeH OxXMO3HNA
nocne NpuUroToBeHnd.

YpaneHue Ka}'IbLI.VIq.'MKBLI,VIVIU
/13BeCTb B MCMOMNb30B3HHOM BOLE CO BpeMeHeM MOXeT

HaKarnIMBaTbCA BHYTPU HOCDSI;\HMKB 1 TeM CaMbIM CHNX3Tb
Nnpomr3BoOnNTEIbHOCTb Ballero I‘\DMGODB.

YT06bI 0UMCTUTL KOMEMHMK BaLLErD NPYO0OPa C MOMOLLBHO
Benoro ykcycs, [obaBsTe B Nprbop CTONbKO Benoro ykeycs,
4TOObI MOKPbITH AHO KOMENHYKE, 1 OCTaBbTE Ha 14ac, 3aTeM
CnenTe Ykcyc 1M NpoMonTe KoderHmK 2-3 pa3a Y1MCTom
BOAON.

YT06bI 0UMCTUTL KOMEMHMK BaLLEro NPYO0Pa C MOMOLLBHO
Benoro ykcycs, [obaBsTe B Nprbop CTONbKO BENoro ykeycs,
4TOObI MOKPbITH AHO KOMENHKMKE, 1 OCTaBbTE Ha 14ac, 3aTeM
CnenTe Yykcyc 1 NpoMonTe KoderHmK 2-3 pa3a Y1MCcTom
BOAOMN.

OuncTka pesepByapa A1 BOAbI

CH1ManTe 1 MoMTe BPYYHYIO pesepByap ANs BOObl He pexke
0[HOro pasa B MecsiL,

BaxHoe MpepynpexkaeHve: He MOMTe HUKaKMe 4acTu
npubopa B NOCYAOMOEYHOW MaLLMHE.
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12. NEPEHOCKA Y TPAHCNOPTUPOBKA

YCTPOMCTBO CnedyeT XpPaHuTb B OPUrMHaIbHOM KOPODKe,
4TOObI M30EeXKaTb MOBPEXKAEHNS Er0 KOMMOHEHTOB NPK
0bpalLeHnm 1 TpaHCNoPTUPOBKe. Bo Bpema paboTol ©
M30enviemM AEPXKMTE ero B HOPMaIbHOM NOMOXKEHNM.

He poHsaiiTe YcTPOMCTBO BO BpeMst TPSHCMOPTMPOBKM 1
33LWLMLLaMTE ero oT yaapos. Ha NoMoMKM 1 NOBpeXOeHNA
BO BPEMS TPDEHCMOPTUPOBKM NOC/Ee AOCT3BKM M3AENS
38K334MKY r8PaHTUA He PACMPOCTPaHAETCS.
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 2 yildrr.

2. Malin bUtun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli ldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlegsmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onanm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalate tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumiudur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri igin gereken azami sUrenin aglimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir suresi 20 ig ginng, binek otomobil ve kamyonetler icin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarininden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 i giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklentr.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8. Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir
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GARANTI BELGESi

BELGE NO: 0001 BELGE TARIHI: 13/12/2024

IMALATGI FIRMA

UNVAN : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC.AS.

ADRES : DEFTERDAR MAH. OTAKGILAR CAD. SINPAS FLATOFIS
NO: 78 iC KAPI NO: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILi iIMZASI:
/ ARZUM ELEKTRIKLI
EVALETLERI SAN.VETIC.AS.

URUNUN CiNsi : TURK KAHVESI MAKINESI
MARKASI/MODELI : ARZUM/ OKKA RICH PRO PLUS
TYPENO : OK0O036 - 04 / OKOO36 - 05

BANDROL VE SERINO :
TESLIM TARIHi VE YERi:
GARANTI SURESI 1 2YIL
AZAMIi TAMIR SURESI : 20iS GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERi:
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A.S. tarafindan hazirlanmistir.




en C€

Uretici:
Manufacturer:
Pensia Industries Sdn Bhd
1165, Lorong Perindustrian Bukit Minyak 16, Taman Perindustrian
Bukit Minyak 14100, Simpang Ampat, Penang, Malaysia

ithalatgr:
Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No:78
Ig KapiNo: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL
Made in Malaysia - Mensei Malezya'dir
0850 2221800
www.arzum.com
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ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
7/¢

WhatsApp

SSiZee | 0850 2221800

YETKIiLi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.
For English: Scan QR code or check
https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler |

AY

( A
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78
i¢ Kapi No: 34 EYUPSULTAN / ISTANBUL c €

OK0036 - 04
0OK0036 - 05
171224

Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

~

service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER

INTERNATIONAL ‘
+49 89 370 40 444

www.arzum.com



